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BRENDAN BEHAN

Devlet adamlarimin, bilginlerin, diigliniirlerin, vatan kur-
taran aslanlarin insanlarin mutlulugunu isteyen kisiler ol-
dukiarimi, sokaklardaki, evlerdeki, meyhanelerdeki kiiciik
insanlar ylizyiliardir dinliyorlar. Insanlar1 mutlu etmek ize-
rine atilan nutuklara inanan safdillerin sayis1 da giin gectik-
ce azaliyor. Bay Einstein’in atom iizerindeki bulugu bize ye-
ni enerji kaynaklari, hastalarin derdine derman olacak olanak-
lar getirecek diye sevinirken bombasi beynimizde patlamad:
mi? Kafamizin {izerinde ugusup duran fiizelerln bize Aydan
ya da Merihten bilmem hangi mutlulugu getirecegi palavrasi-
na da bugiin aym: safdillikle inanacak my1z? Devlet adam-
lan, bilgin kigiler, dustiniirler: Evet, diyorlar ,bize. Inana-
caksimiz. Sonra nutuklar atiliyor, konferanslar toplamyor...
Bizse biitlin bunlara, ylizyillardir siiriip gelen, i¢c-d1g, sofuk-
sicak savaslarn karsi duracak giicilmilz kalmayinca, matrak
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kiiciik bir kahkaha, bilyiik bir sdvgiidden daha etkili. Evet,
kilciilt insan artik bize nutuklarinda mutluluk hikayeleri an-
latanlarin karsisina gecip giilmeyi 6greniyor. Tek silih bu...

Irlandah yazar Brendan Behan, tarih boyunca bize asik
suratla anlatilan bir yi1gin degere kars: bu ofkeii kahkahayi
atmasini oOgretiyor. Yiiz on kiloluk kocaman govdesinin al-
tinda cok celimsiz bir insan sakladigim1 soyleyen Behan, 1922
de Dublin’de dogmus. Ingiliz dilinin bircok biiyiik yazarlan-
nin, Shériden, Synge, Wilde, Joyce, Woolfe, O, Casey... yetiy-
tigi bir iilkeden geliyor o da.

Hayati, yokluk ve bir yigin seriiven icinde gecmis Be-
han'in. Onii¢ yasinda okulu birakmuy. Hemen sonra da lr-
landanin parcalanmas: hareketine karsi kurulan gizli bir tes-
kilata, irlanda Cumhuriyet Ordusuna katilms. Bir denizci-
lik santiyesine bomba koyarken Liverpool'de yakalanms Ug
yilini bir islahhanede gecirmis. Bu ilk politik deneyinin iiriini
sonradan yazdig: bir romandir: «Borstal Boy». Serbest bira-
kildiktan kisa bir slire sonra tckrar tevkif edilen Behan,
tam sekiz yil Irlanda ve Ingilteredeki hapishanelerde kalims-
tir. Bu ac: deneylerin etkisi ilk romaninda oldugu gibi «The
Hostage» adlh oyununda da goriiliir.

Cagmmzda insanin yeni bir tanimim1 yapmak gerekiyor.
Bu tanim yaparken ukaldlik etmeye kimsenin dayanasi yok
artik. Insan tabiatina aykir1 ahlak degerleri, yasamayan,
olii dogmus degerlerdir.. Her yerde diiriist, dogru ahldkh bir
insan oldugunu séyleyen insanlara inanmamay: égrenclim.
Ciinkii bunu soyleyen adam diiriist, dogru, ahlakh olmadig
kadar yalancidir da. Dliiriist olmak icten ve aciksozlii olmak-
la baslar. Behan'i diinyanin her tarafinda sevdiren bu icten-
ligi, aciksozliiliigii oldu. Zorlama, insan tabiatina aykiri1 bir
ahléakegiigin kor ettigi kigilerin disinda kalanlar iilkemizde de
onun bu aciksozlllligiinii seveceklerdir.
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(Perde aglldiginda sahnedeki kalabalik bir
irlanda halk dansini oynamaktadir. Meg, evin
patronu gazetesinl okur. Pat arkadag, lrianda
Cumhuriyet Ordusunun eski bir askeri, Mulledy,
kiraci. Ve milgteriler siyah bira igmektedirler.
Ug orospu dansederken figiirler yapmaktadirlar.
Prenses Grace ve Rita Rio, 1ki homoseksuel de
dansa katiirlar...)

PAT — Stop! Haydl bakalim, yenge hammlar, bogaltin
sahneyl! Gidin kendinizi bagka yerde tesghir edin!... Namus-
lu bir yer burasi. lierkes tanir. Mebuslar bile. Bagka kapi-
ya! Yallah! Digar!

KI1ZLAR — Digarni!...

GRACE — Yani koti bir gey mi yaptik cammm ? Olur gey
degil. Ayol kendilerinl ne saniyor bunlar?

SHIRLEY — Eger herkes sizin gibl olsayd: gerefll bir
orospu 6mri boyunca ig silingi bir araya getiremezdi...

GRACE — Ah! Size sOoyliyorum Bayan Meg, burada
koti bir gey yapmiyoruz ki. Birazcik hog gérlin canim!

SHIRLEY — Dil mi ama! Bugiinki duani okudun mu
canim?

MEG — Prenses Grace!

GRACE — Evet, Bayan Meg?

MEG — Digari!

GRACE — Peki Bayan Meg, digarl. Gel Ritacigim. Al-
dirma anam bunlara sen. Hayvandan daha beterler. (Kizla-
ra) Haydl bakalim kizlar! Slz de Amerikal dostlarinizin evi-
nel...

MEG — Size de sbyliyorum kizlar. Digarn! Senlik bittl.

9
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(Prenses Grace ve Rita merdivenleri gikar-
lar. Kizlar c¢ikarken hognutsuzluk hareketleri
yaparlar. Barda oturan Shirley ve Colette kalr-
lar. Bu arada hizmetgl kiz Terasa geger.)

PAT — Ha, sea burada miydin. Git bana bakkaldan bir
paket tiitin al. Hesaba yazdirirsin...

TERESA — Pekl bayim, hemen.

PAT — Bana Pat, de.

TERESA — Peki bayim. (Cikar)

PAT — Ah yarabbim nihayet! Biraz sessizllk canim!...

(Biyik bir gayda gliriiltiisil)

MEG — Hey, bu da nesi?

PAT — Ha, Monsenyor. Yine gaydasini g¢almaya bag-
ladi. Yarin Belfast hapishanesinde asilacak geng igin cena-
ze marsinl ¢almayl koymus kafasina.

MEG — Kafasina koyduysa orada saklasin. Gayda! Hih!
Kegl sesinden farki yok gu ziriltimin. (lger)

PAT — Habh, biraz bira versene.

MEG — Kalkip kendin alamaz misin?

PAT — Hayir, alamam. Bugiin gu kiillistir bacagim
yiziinden yerimden kimildiyamiyorum. Ah, savag meyda-
ninda bu hale geldi bu bacak. Serefli bir yara. (Bacagim
ovalar) Namussuz, camma okudu yine bugiin.

(Colette bardan kalkar Pat’a bira getirir.

Pat iger)
MEG — Neyl var bacaginin? Varis mi?
PAT — Ne varisi? Biliyorsun -ki canima okuyan asil

ayak parmaklar...

MEG — Bacaksiz bir adam olsan belki hig ac1 gek-
mezdin.

PAT — Dogru. Cekmezdim. Gel de bir gey anla bu lAaf-
tan. Yok canim, hava nemli de ondan.

MEG — Biraz az igsen belkl kendini daha kuru hisse-
Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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derdin. Biradan daha nemli hig bir gey yoktur.

14wy — oyie koturum bir ihtiyarla, bacagini Mullinger
savaginda yitirmig eskl bir askerle dalga gegmeye utanmu-
yor niusua

MEG — Baksana... Sahiden asacaklar mu dersin?

PAT — Kimi?

MEG — Su Belfast'taki delikanhya...

PAT — Bir aynasizi haklamig, ha?

COLETTE ve SHIRLEY — Ka-za- lle...

PAT — Kaza {le yahut degil, yarin sabah saat sekizde
Klimanjora'dan daha yillksek bir yerde sallanacak demektir!

MuG — O da neymig?

PAT — lsvigrenin giiney yaninda bir dag.

MEG — Yavrucak ne deunig bliyor musun, Pat? Demig
ki, Cumhuriyet ordusunun gergek bir askerine yaragir gekil-
de Oleccgim: Giilimsiiyerek...

PAT — Ya, oyle mi? Bu gilzel gillimseyig i¢in ona gil-
zel bir idam sehpasi hazirlarlar. Ayn1 gilimseyig bana yiten
bacagimi geri getirmedi...

MEG — Goriyorsun. Yine de her giin 6devini bilen biri-
si gilkayor...

PAT — Bana kalirsa sen kendinl héla 1920 lerde sani-
yorsun. Ingilizlerin burada oldugu giinlerde.

MEG — Onlar her zaman buradalar, 1ngilizler, kuzeyde.
Merkezlerl Belfast...

PAT — Hey yarabbim! Bu kadin bizim Monsenydrin
gaydasindan daha farfaraci. insamin bir saatinin clmamasi
ayip degil mi? Ama bizim Monsenydriin meseld, takvimden
bile haberi yok. Kendini hAla 1916 yiinda saniyor. Sunu bir
kere daha kafamza koyun ki bitin bunlar eski hikAyeler.
Bittli. Unutun artik! S8yler misin bana, §u Cumhuriyetgci
gizll ordu ne ige yariyor? Cinki bu llkede ne cumhuriyet
var, ne de gizli bir gey. Hayir, buglin hAla bagimsizhk igin

savag hikdyesi. Hih, bu hikdyenin de en agag Fox - trot ka-
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dar modasi gegtl.

MEG — Yok canim! Ama sebep, sebep daha 6lmedi, de-
gil mi? Irlanda bagimsizhfina kavusmadan da hi¢ bir za-
man 6lmeyecek. Anlagildi m1? Yagasin hiirriyet! Yagasin
gizli ordu!

PAT — Yagasin! Hah, bu lAflar bir birlegsme evi igin ye-
terl kadar milstehcen degil...

MEG — Ne evi, ne evi?

PAT — Birlegme evi. Randevu evinin kibarcasi.

MEG — GQGelirin yarisindan fazlasini yerken 1yl degll
mi? Biitin bu paralan ne yapiyorsun, ha? Sé&yle...

PAT — Yerine koyuyorum.

MEG — Evet, at yariglarinda...

PAT — Ben olmasaydin gemini nasil ydritirdin?
Monsenyériin verdigi ii¢ beg kurugla mi1? Sonra ben oima-
sam bitiin Irlandada Monsenydrle kim ilgilenirdi? Ben, onun
eskl silah arkadagi!...

MEG — Hep ayn: hikAye...

PAT — Eger burada Monsenydrle beraber kaliyorsam
eskl giinlerin yiizi suyu hiirmetine kaliyorum. Kan diigman-
larimiza kargi bayragimizi dalgalandirdigimiz giinlerin yil-
zl suyu hiirmetine. O zamanlar bir tek adam bile yanimiza
yaklasmaya cesaret edemezdi. Hey gidi gilnler! Oysa bu-
gin bir kilgilk bira istesem bacagimi yerinden kipirdatacak
halim yok. Haydi, size onun gerefine bir garki sSyliyeylm...

MEG — Haydl bakalhm.

PAT — Alfred...

(Plyanist piyanosunun arkasindan kafasini
cikarir bakar, sonra ¢almaya baglar. Pat «Kasi-
min onsekizincl gilnil» garkisim1 sdyler.)

Kasimin onsekizinel giiniinde
Geldiler asker dolu kamyonlaryla
Geldiler koér talihlerine dogru
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Kikreyerek bizi yok etmeye
Makrom gehrine kadar geldiler.
MEG — Daha bdyle kag kita var?
PAT — On iki...
Fakat bitin yigitlerl getenin
Beklediler gizlice ara sokaklarda
Bekledlier onlari, beklediler pusuda
Geldikleri yere gndermek igin
Gondermek icin algaklar1 geriye.
Kasimin on sekizinci giiniinde
Kamyonlar: ve adanilan
Birakmadilar geride killden bagka bir gey
Higbir gey gri yagmuru altinda irlandanin
Zaferdl kazanilan Makrom gehrinde...

MEG — Zafer yllarimin gsarkisim sdylemek hoguna gidi-
yor ama bugiin carpigan gengler de umurunda degil. Onla-
rin sizden farki ne, ha? Degigen ne?

PAT — Ag bombas.

MEG — Ne bombas: dedin?

PAT — H. Hidrojen. Kafami bozan asil bu. Bizim cum-
huriyetgi ordudan gok daha bilyiik bu meret. Cumhuriyet or-
dusunun da biitin 6teki ordularin da modas: gectl artik.

(Gayda korkung bir gekilde patlak verir.)

MEG — Hah, iste Ag bombasi...

(Monseny6r girer. Beyaz biyikhh bir ihtiyar-
dir. Geleneksel irlanda etekligl giymistir. Buyiik
adimlarla ylrir. Bagi dimdiktir. Gaydasiudan 614
ve yanlig bir ses gikarir; Pat hazirol vaziyetine
geger. Bu arada Shirley gikar).

MONSENYOR — Dikkat! Fenagar Math?
PAT — Buyurun generalim!
MONSENYOR — Rahat.

PAT — Sagol generalim.
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MONSENYOR — (Meg’e) Hiirmetler. (Ellni éper)

MEG — Monseny®dr...

MONSENYOUR — Her gey hazir m1 Patrick ?

PAT — Her gey hazir olacak generalim. Simdi oday:
temizliyecegiz...

MONSENYOR — Giizel. Cok giizel. Talkum neredeyse
gelir.

PAT — Takim mu? Yarabbim! Kag¢ kigi bekliyoruz ge-
neralim ?

MONSENYOR — 1kl nébetgi bir de tutsak.

PAT — Tutsak m1?

MONSENYOR — Evet. Su anda elimizde bir tutsaktan
fazlas: yok. Ama baglangi¢ igin ylne de fena degil...

PAT — Atalarirmizin dedikleri gibi: Kiiglik viski kadeh-
leri bilyiik sarhogluklar yaratir.

MONSENYOR — Ya da bizim dedigimiz, oteki asil Ir-
landalilarin dedigl gibi: Issin yeega hale-ak shng togeok
nuh cashlavn. Yani, demek ki: Satolar birbiri ardindan ya-
pilir...

PAT — Nasil oluyor da bu kadar giizel Galce konugu-
yorsunuz generalim? Ben ki Smriimce Dublin’de yagamigim
yine de dediklerinizden tek kelime anlamadim.

MONSENYOR — Heh, bu yaradihg meselesidir...

(Shirley girer, ardinda bir miigterl bir ge-
mici. Cana bir kere vurur.)

SHIRLEY — Gel cicim, buradan...
MONSENYOR — Kim bu, yeni bir kiract m?
PAT — Hayir hayir. Bir cocukluk arkadag...
MONSENYOR — Sakin bir-casus filan olmasin?

PAT — Olur mu odyle sey generalim... Ha, gu tutsak-
tan bahsediyordunuz?
MONSENYOR — Evet. Bir Ingiliz. Az énce Armdgh’'da

ele gegirilen Ingiliz askerlerinden biri.
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PAT — Ingiliz mi?

MONSENYOR — Birincisi. Yakinda silrilsilyle yakala-
yacagiz buniardan.

PAT — Eh, ya... Umit ederim hepsini de buraya getir-
mezler.

MONSENYOR — Hoguna gitti mi?

PAT — Evet. Cesaret verici bir gey generalim. Irlanda
uyaniyor.

(Baba girer. Ardinda din adamina benziyen
bir miigterl. Cam galar.)

DBABA — Bu taraftan tontonum... Babaya lolo olmaz
ha... (Merdiveni ¢:kar.ax.)

MONSKENYUR — Pat! Su giden sakin bir polis olma-
sin?

PAT — Aman generalim, kendisi piskoposun yaninda
galhgir.

MONSENYOR — Ah! Cok giizel, cok giizel. Oturum
kapandi. Vekit yakindir. Haaaz'roool!...

(Gaydasiyla bir marg galarak gikar).

MEG — Rabhat.

PAT — Sagol. Gérilyor musun, bir bu eksikti. Buray
kiglaya gevirdikleri yetmiyormusg gibi simdi de bir hapishane
halne getirmek istiyorlar.

MEG — Ne olmug yani? Insanin iginde savaganlara yar-
dim etmek igin birazcik ateg olmali. Hig degilse yarin sa-
bah Belfast'da asilacak delikanliya yardim etmek igin.

PAT — Su politika palavralarinla kafam gigirip durma.
Once 1916 paskalyasinda sen nerelerdeydin? Irlandalilar
kanlarini kiymetli bir dava ugruna akittiklarm ginlerde ne-
relerdeydin, ha?

MEG — Daha dogmamgtim.

PAT — Yine iyi bir bahane buldun. Ta dilgman karar-
gahlarina kadar dahp kendimiz igin teghizat ylrittiigimiz

giinlerde senin cumhuriyet ordun nerelerdeydi ?
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15



MEG Kendi teghizatim1 bir meyhanede Ingilizin birin-
den aldiginmi soyleyen sen degil miydin ?

PAT — Ben mi?

MEG — Tabil ya. Bir tabanca, iki yiiz mermi, bir gift
fotin bagina karsiik, bir glge bira, iki paket sigara vererek
herifi dolandirdiin1 kendin anlatmadin mi?

PAT — Kim sebep olmug buna acaba ?

MEG — Albaymnin emri.

PAT — Hah, o. O bagka. Ona kars: ayn bir sevgim var-
di. Kendisi karimin kiz kardeginin niganlisiydi...

(Yukarida kavga giriltid, patirtilar. Mr.
Mulleady, siyahlar giyilnmig, melon gapkali, bir
gemicinin ardindan merdivenlerl dbrder dbrden
iner. Arkalarindan Shirley...)

MULLEADY — Bay Patrick! Bay Patrick! Olur gey
degll. Korkung bir gey korkung!...

SHIRLEY — Cik digar), defol! Pis sigint1, digan!

GEMICI — Co to test? Co to Jest?

SHIBLEY — Bu herifin kim oldugunu biliyor musu-
nuz? Bir Polonyal.

PAT — Eee, ne olmug yani?

SHIRLEY — Bir Polonyalh diyorum size. Polonya k&-
milrilyle igleyen Polonya gemilerine binip buraya kadar ge-
len Polonyalilardan biri...

MULIEADY — Dogru.

GEMICI — Co pnl mori? Spiezse bardzo...

COLETTE — Ne duruyorsunuz Bay Pat? Sepatlesenize
su herifi...

PAT — Neden yahu? Herif serseri mi?

SHIRLEY — Hayyr.

PAT -— Hirsiz m1?

SHIRLEY — Hayur.

PAT — Peki, nesi var?

SHIRLEY — Hepsinden beter Bay Pat. Bir kominist..
Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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MULLEADY — Din filAn tamimaz bu adamlar,
GEMICI — Nie rouzumien. Burza jest powietsu.
SHIRLEY — Ne diyor?
PAT — Bir adam sepetlemek igin tek Bebep pzras ol-
mamasidi'. Parasi var m ?
MULLIEADY — Kuaklarnma inanamiyorum. Nasil ag-
zinizdan bdyle scyler gikar Bay Pat?
PAT — Siz kesin sesinizi.
MEG — Eee, var miymig paras1?
GEMICi — Mum pragnienie!
PA'l' — Paran var m1?
GEMICI — Nie rouzimien...
PAT — Para? Hey... Money?
GEMICL — Pignonze! Tak tak...
PAT — Hah, listiine bastin. Tak tak...
(Gemici ccbinden kagit gikarir. Sagkinhk)
MULLEADY ve PAT — Dolarlar!
COLETTE ve SHIRLEY — Dolarlar!
(Yukarida Monsenydr gorinir)

MONSENYUOR — Dikkat! Irlanda bu gun kadinlar da-
hil hepinizin galigmasina bel bagiamgtir.
SHIRLEY — Di'mi ama. Gel cicim. Dinlerin en gilzeli
paradir;
(Tz=krar gikarlar)

MONSENYOR — Rahat. (C:kar)

MULLEADY — Oziir diierim ama Bayan Meg, olmaz
bdyle gcy. Su Polonyali igin demek istiyorum. Sizin, benim
gibi dini biitiin kigiler ne de olsa 6yle her geye gz yumama-
yiz...
MEG — Yumabildiginiz zaman bana bir miljde mektu-
bu gdnderin.

MULLEADY — Ug giindiir camasirlarnmi  bekliyorum

Bayan Meg. Bu gece bir toplantim var ve Uzerlme giyecek
Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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bir tek temiz g8mlegim yok.

PAT — Soyle bir okuyup iifleyin hele. Belki de gtmle-
giniz telt basina gikar gelir...

MEG — Gidip eski hirsizlar derneginden bir tane istese-
nize...

MULLEADY — Bayan Meg!...

MEG — Beni rahat birakin. Yoksa 8demediginiz kira-
lardar bagkalarim ha...

MULLEADY — Rica ederim! Eski defterleri kangtir-
mayaum. Bu meselenin canimi ne kadar siktifini Liliyorsu-
nuz?

MEG — Yallah! Haydi bakalim, gunu alin da gidip oda-
niz1 siipiiriin. (Bir sliplirge verir. Mulleady merdivenlerden
cika..) Efer su odalart kiraya vermek musibetli olmasaydi
basimda bu diizenbazlarin, sefihierin, kocamig 8d.eklerin
hepsinin de...

PAT — Monsenydérden mi bahsediyorsun ?

MLEG — Hayn. Su Mulleady herifinden. Hog, Monsen-
ybr de su Cumhuriyet nutuklariyla kafam: bozmaya bagladi
ya. Bu nutuklar yine de bir kazangchanede yagamasma engel
olmuyor...

PAT — Ne hane ne héne?

MEG — Kazanchane, Kirhanenin kibarcasi.

MONSENYOR — (Girerek) Haaaz'rool!

MEG — Buyrun, yine baghyor... (Onlndekl Lkartlan
toplar).

MONSENYOR — Patrick!

PAT — Generalim!

MONSENYOR — Rahat.

PAT — Sagol generalim.

MONSENYOR — (Meg’e) Hiirmetler. (Elini $per. Pa-
ta) Patrick, ya isler yolunda gitmezse? Biitiin adam'!arnm-
za giivenebiliriz, imldederim...

PAT — Hepimizin hayat: alzin elinizdedir, generalim...
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MEG — Oyleyse tann bizi korusun.

MONSENYOR — Evet, dedigin gibl. Insan gecelert
bdyle biraz sinirli oluyor...

PAT — Eh, savag heyecan1 generalim. Boyledir.

MONSENYOR — Yeteri kadar yemimiz var m1?

PAT — Atlarimiz ig¢in mi?

MONSENYOR — Adamlarimiz igin,

PAT — Evet evet. Istediginiz kadar.

MONSENYOR — Saat kag?

PAT ve MEG — Beg var;

MONSENYOR — Bagka geylerden konugalim... Rahat-
¢a konugalim. Kiglalarrmizdaymg gibi. Eski giizel gilinlerde
oldugu gibl. (Bir an) Sizi dinliyorum...

PAT — Eh, peki. Oh, héé...

MEG — Hadl sana...

PAT — Sirasi gelmigken generalim, sizi kiiglik adimzla
¢agirmama miisaade buyurursaniz Monsenyér adinin nere-
den geldigini 8grenmek isteyecektim.

MEG — Evet, yani bu bir Fransiz ad1 degil ml?

PAT — Tamamen dofru mosyo...

MONSENYOR -— Yani Milord'un Fransizcasl...

MEG — Niye aldiniz bu adi1?

MONSENYOR — Ingilizlere alt hig bir geyi bilmek iste-
medim. Kiigiiclik bir adi bile. Hatta uzun zaman Ingilizce
konugmay: reddettim.

PAT — Ha, bak bu dogru. Kendisi her tramvaya bini-
ginde, biletini alabilmek igin yaninda bir de terciiman bulun-
dururdu.

MONSENYOR — Evet!

MEG — Ah zavalli adam.

MONSENYOR — Patrick, bizimkilerden birt igin size
bir gey séylemneyi unutmustum. Vatandag Pigsey, kendisi
malGm sebepten alti1 aydir hapishanedeydi. Simdi bir siire

blzim yanimizda kalacak.
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PAT — Pekl generalim,;

MUNSENYUK — Saat kag?

PAL' ve MG — Ueg vas.

MOUNSENYCR — bay.ar, misaadcnizle. Ateg taglama-
dan once biraz uyumain gerek. (Ciker).

PAY' — Buyrun! Valandag Figscy ordu hesabina hirsiz-
Lk ettigl igin, aili ay yiyor, sonuuda oau da doyurmak bize
diigliyo.:.

MKEG — Monsenyor hep iyl diicklerie dolu ama 8teki
dlinyay1 boylayanlar da hcp bagkaiari...

PAT — Ingiilz olmadigim soyiu,or ya, o da hikaye...

MEG — Ne ingiiizi? Hanl lrlanda.yd1?

PA1 — Inglliz diyorum sana. Babas: piskopostu.

MEG -- Nasil?

PAY — Protestan piskoposu.

MEG — Aa, onlarin igl hi¢ belll olmaz.

PAT — Naasil bir ¢grenim gordigiini bilemezsin onun.
Ingiiterenin biitin bilyiik kolejlerine devam ettl. Hatta kra-
lin odasinda bi.e yatt....

MEG — Bir piskopos oglu, kralla aym yatakta bile ya-
tabilie.

PAT — Zenginlik nedir bilir o. Yedigl 6niinde, yemedigi
arkasindaydi. Ta ki bir Irlandah oldugunu kegfettigl giine
kadazx.

MEG — Uzun soziln kisasi, bu adam Ingiliz mi, Irlanda-
h m?

PAT — Ne bir Ingiliz ne de bir irlandah. Bir Anglo
Irlandal.

MEC —- Yarabbim! Bu da nasil oluyor?

PAT — Bu mu? Bu bir protestanin bir atla birlegme-
slylo meydana gelir.

MEG — Ne halt eder peki bunlar?

PAT — Viskl iger ve kiitiphanelerindeki ¢ift anlamh

kitaplan okurlar...
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MEG — Yani demek istiyorsun ki bu adam Irlandal de-
Eildl ama sonradan Oy.o oldu.

PAT — Hayn. Ana tarafindan zaten Irlandahydi. Ba-
basin1 da pek gérmedi. Annesi 6idigii zaman da buraya gel-
di, o da Irlanda i¢in 6lmeye.

MEG — Zavallh adam.

PAT — Evet, onu ordusunun baginda bir deri, bir ke-
mik gordigim gilnler o!du. Atinin (izerinde dimdik, sag eiln-
de bir lulig, sol elinde Isa’'min bayrag...

MEG — Peh! Daha tehlikelli hi¢ bir gey olamaz.

PAT —- Ama ne de olsa artik bunadi.

MEG — Eger dedigin gibi bunanug olsaydi, Gizll ordu-
nun adamlar1 onu aramak igin kcndilerini zahmete sokmaz-
lardl. Bilhassa subay!ar...

PAT — Hangi subaylar?

MEG — Onceki giln gelen su geng adam.

PAT — Onun bir subay oldugunu nereden biilyorsun ?

MEG — Belki general degilim ama buralarda neler ddn-
diginin farkindayim. Goclerim de kor dcgil.

PAT — Sana bir akil vermemi istcrsen, geg bu laAflari.
Cilnkii goreceklerinin yaninda gordiiklerin birgey degil. Ge-
cen giin gclen o kiigiik sansarla da Monsenyor ya da benim
gibi gergek askerleri karsilagtirmaya kalkma...

MEG — Hele hele, hani bunagin biriydi Monsenydr ?

PAT — Ben tanidifim zaman odyle dagildl.

MEG — Ne zaman bunadi peki?

PAT — Anlagma yapildi§1 zaman.

MEG — Hangi anlagma?

PAT — Hangi anlagma! Kag tane anlasma var? Yani
bagimizdakilerin yarisi Ingiltereye satildign zaman.

MEG — Yani bariggilar.

PAT — Bir yanda yiginla Insan bagimsizhk igin gerefl
{lzerine yemin ederken, dteki yanda bu herifler Kuzeydeld

alti kontlugumuzu sattilar...

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org n



MEG — Bu alti1 kontluk meselesinde bildigim fazla bir
gey yok ama yemin edenlere gelince onlarin sayisi da pek
fazla degildi.

PA’l' — Beg yil devamh savag, binlerce &lil, katllam...
Biitiin bunlardan sonra zateri eide edince de lig beg tane po-
litikac1 kalkip Londra'ya gittiler. Birer imza gaktilar, haydi.
Gitti alt1 kontluk...

MEG — Michael Collins'de onlarin arasindaydi.

PAT — Ha, o bagka. Onu Lloyd George bastan ¢ikar-
maya calignugti. Sonunda dayanamayip boyun egdi...

MEG — Bana biraksalar kursuna dizerdim o herifi.

PAT — Zaten dyle yaptilar.

MEG — Ah! Zavalli!

PAT — Biiyiik bir askerdl. Evet. Beg yil savagti. Hep
gilimsiycrck. Ona Prens Rieur derdik. Ha, onun gerefine
sana bir garki sdyliyeyim...

MEG — Haydi bakalhm.

PAT — Alfred!

(Piyanist plyanonun arkasindan kafasm gi-
karip bakar. Sonra da Prens Rieur garkisum cal-
maya baglar.)

Kim derman bulur acima?

Prensim &ldii bu sabah.

O kadar biiyiik, cesur ve igtendi
Ingilizler biitiin g¢anlarim, galdiklarinda
Yazik, o kadar paraya satilmayan
Satild: tiifegine bir dénegin.

Kim derman bulur acima?

Prensim 8!dii bu sabah.

Eger diigman olsayd: dldliren onu

Eger can verseydi Dublin'in zindanlarinda
Aglardim onun igin gururla

Ama kader bdyleymig, karg durulmaa.

Kim derman bulur acxma?
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Prensim 8ldd bu sabah.

Artik duymayacagiz ategli kahkahasini
Duymayacagiz ayak seslerinl ertik

O kadar paraya satilmayan

Satild: tiifegine bir dbnegin, yazk...
Kim derman bulur acima

Prensim b61dii bu sabah?

PAT — Biraz tatsiz, degll mi?

MEG — Aldirma. Yine de devlet operasindan iyi.

PAT — Savag daha da bitmedi. Bir goklar1 bu anlag-
may! hazmedemediler

MEG — Ingllizler gu alt1 Kontlugu geri verseler yeter-
di. Oniardan istenen sadcce buydu. biuuuu igin  de souuna
kadar savasiacak...

PA'l' — Bu davaya sonuna kadar sadik kalan Monsen-
ybrdiii. Monsenyér'e sadik kalan tek insan da benim. Ama
gizli Orduculan saklamakla da senin karnin doymazdi. Bu-
nun igin odalar1 kime olursa olsun kiraya vermek zorunda
kaldik. Bu yiizden gu asil konak kirhaneye dondii...

MEC — Cok naziksin!

PAT — Sen iizerine alinma Helene. Ben btekilerl demek
istiyorum. Co.letleri, baba’lar:, Shirley’'leri!...

(Prenses Grace merdivenlerden yuvarlanirca-
awna iner).

GRACE — Rezalet!... Bu bir rezalet!...

MEG — Ne oldu gene”

GRACE — Mulleady denen herif... Odasinda... Ay re-
zalét... Bir bilseniz ne yapiyor odasinda?

MEG — Ne yapiyormug?

GRACE — Aramizda kalsin. Sizin igin utandirici bir
gey Bayan Meg. Bu ev igln bir yiz karas...

MEG — Kisa kes!...

GRACE — Sanki evimizde yeterl kadar kadin yokmus
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glbi...

MEG — Kisa kes, dedim. Acik konus...

GRACE — Pekl pekl. igte: Yukarida banyomu aliyor-
dum. Seslerini duydum. Hem c¢ok iyl duydum yani... Ah, si-
zin yerinizdo ben olsaydim diinyada buraya digaridan bir ka-
din getirilmesine gtz yummazdim... .

MEG — Ne? Digaridan” bir kadin m1?

GRACE — Digaridan bir kadin, bir yabanci. Bir saatten
berl burada. Servis merdiveninden ¢iknng olmali. Nasil da
giiriilti yapiyor. Artik gerl kalanim da kendiniz gdriin. Ay
fena oluyorum. ]

MEG — Ne bigim bir kadin? Gordiin mil kendisini?

GRACE — Bir girfint1!

MEG — Vay deyyus! Yok hayir! Fakat ne sanmyor bu
beni? (Baginr) Bay Mulleady! Bay Mulleady!

(Yukaridan Bayan Gilchrist’in sarki s&yledl-
gl duyulur.)

MULLEADY — Siz misiniz Bayan Meg?

MEG — Ya kim olsun istiyorsunuz?

MULLEADY — Benil mi gagirdiniz?

MEG — Cabuk yanimzdaki yaratikla birlikte agagiya
inin...

RITA — 1ste bu meselede hakhsimz. Bu yagta. Igreng
dogrusu. Tavsanlar gibl. isin &'cilsiln{l bilmiyorlar...

(Mulleady iner).

MULLEADY — Beni mi ¢agirdimiz Bayan Meg?

MEG — Diyelim ki evet;

MULLEADY — Ne istiyorsunuz?

MEG — Diyelim ki sizi gagirdim. Yaninizdakl en a-ag:
simftan olan yaratifn da. Adim bile bilmiyorum bu kalta-
gin. Tabil efer bir ad: varsa. (Bagirir) Hey! 1simsiz oros-
pu! Cabuk asafiya iner misiniz ?

MULLEADY — Rica ederim Bayan Meg. Dediklerinizi

duyabilir...
Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
24



MEG — Umid ederim ki duyar.

MULLEADY — Demek isuyorum ki... Yanl o bir ha-
nimerendidiy...

MG — Ya ben? Ben neyim? Bir sokak kadmmi m?
Yaklagin Bay iMulleady. Siz bir domuzsunuz. Aksini iddia et-
meyin salun., Her zaman sizi korudufumu diigiindiikge...
Hatta gu (Pat) sizi kap: digar1 etmek istedifl zamanlarda
bile...

RITA — Hirsiz herif!

GRACE — Ahléksiz. Oh! Ne zamandan berl glpheleni-
yordum zaten...

MULLEADY — Bayan Meg, rica ederim;

MEG — Dahas1 da var...

MULLEADY — Yalvaririm... Yabancilarin dniinde de-
gil...

GRACE — Ne yalanci1 adam...

RITA — Bir de bana iyl ahldk cemiyetinde galgtigini
sOylemigti, gekerim...

MEG — Siz, egek arilar, kesin sesinizi...

GRAOCE ve RITA — Zzzzzz!...

MEG — GCabuk sbyleyin gu girfintiya agag: insin!

MULLEADY — Bayan Meg... Oziir dilerim... Fakat o..

MEG — Iniyor mu agafiya, yoksa yukar: gikip ben mi
getireyim.

MULLEADY — (Cagirarak) Bayan Gllchrist!

MEGC — Daha hizl...

MULLEADY — Bayan Gilchrist!

GILCHRIST — Bay Mulleady?

MULLEADY — Liitfen bir dakika asaghya inebilir misi-
niz?

GILCHRIST — Sapkacifimu giymedim daha...

MEC — Nesini nesini?

MULLEADY — Evangellne, yarin bagka bir glndir,

demlis. Cabuk giyin gapkanizi. Kilgllk bir gezintlye cikaca-
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g1z...
GILCHRIST — Gelliyorum... (Merdivenin iizerinde gdrii-
ntir )

MEG — Sapka, ha? Simdi g&steririm gapkani sana!

GILCHRIST — Hayirh akgamlar! Kim bu sevimli kigl-
ler?

MULLEADY — Oh-h88! Sizi tamgtirayim: Bay Pat-
rick!

GILCHRIST — Nasilsiniz...

MULLEADY — Bayan Meg, Bayan Meg... Bayan Gilc-
hrist!

MEG — Gllchrist, ne bi¢im bir isim bu?

GILCHRIST — Cok eski bir isimdir. Bu isme Anayasa
kayitlarinda ya da orta ¢agdan kalma vesikalarda rastlana-
bilir. Stimolojiye giore bu isim, lsa’mn kabrinden gellyor-
mus. Yani, Isa efendimizin yeniden dogusunu bekledigi yerin
ad...

MEG — Ben de abozanlarin kar: aradiklar: bir sokagin
adi1 sanmigtim...

GILCHRIST — Bana yapilan bu hakaretleri '1sa efendi-
mize yapilmig gibi kabul ederim...

MEG — Herkes gibl sen de kendl payina diisen! kabul
et. 1kl saatten ber! ne halt ediyordun bu ihtiyar zamparamn
odasinda ?

MULLEADY — Onbeg dakika bile olmadu...

MEG — Kesin sesinizi...

GILCHRIST — Ruhlarimizdan konuguyorduk...

(Mulleady ile birlikte, dua vaziyetine gegcip
«Ruhlarimiz» adh kantik'i sSylemeye baglarlar).

Ruhlarimiz tutsaktir

Tanriya yalvarmaktadir

Bu sefalet giinlerimizde

Yol gdsterin sevgimize
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Olun bizim velimiz

Isteriz ki yiiregimiz

Kalsin size sadik

Size aziz kurtaricimiz.

Dua edelim yiiregimiz agik
Dileyelim, bilyiik gokyizi
Versin bize biraz isik

Kalmasin bize hig kbtililk

llahi ¢(>bari g8k yiizilnin

Gel, gel, gel bize

Biz masGm koyunlar Mee-me-me
Bekliyoruz gitmek i¢in cennetinize...

(Cikmig olan Colette, Shirley, baba girerler.)

-MEG — Bu znltilan olsa olsa kilisedeki dolaplarinizin
icinde sbyleyeblilirsiniz...

MULLEADY — Ne gaflet!

GILCHRIST — Tanrim! Bu zavalh gilnahkar affet.
Eustache!

MULLEADY — Evet, 6h-h66, Bayan Gllchrlst!

GILCHRIST — Geliniz, Eustache, terkellm bu diigllk
yeri!

MEG — Gille giile sevgilim, mektup yaz!

GILCHRIST — Eustache, geliniz!

MULLEADY — Gelemem Evengeline! Ciinkidl daha kira-
m 8demedim.

GILCHRIST — Aciyorum size, zavallh dostum! Sizin
icin dua edecegim...

MULLEADY — Evengeline! Gene gelecek mistniz?

GILCHRIST — Evet. Eger tanr1 kuvvet verirse... (O-
rospulara) Tann sizi korusun...

MULLEADY — Evengeline!
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PAT — Geceleyin gecen bir gemi!

GRACE — Ne olursa olsun, sizin eviniz gibi bir ev i¢in
kbtl reklam yanl...

MEG — Sen, kurbag suratli, defol git kaldinmin {izeri-
no alit salyalarini!

GRACE — Nagsil? Biitin bunlam bana m diyorsunuz
Bayan Meg?

meiv — Ya kime olacakt1?

GRACE — Ah, yani bu kadar1 da fazla! Ben olmasay-
dim yuiiarida oiup bitcnleri ruhunuz bile duymayacakt....

MEG — Gammazcl!

CRACE — Oh! Yine ben! Igte ylne bemi azarladi!
(Aghyurnk merdivenieri ¢ikar.) Rita! Rita! Yine beni azar-
lad1!

PAT — Hey yarabbim! Nerede kaldi bu kiz? Tiitin mi
oldu?

(Terasa kogarak nefes nefese girer.)

TERASA — Tiitiindniiz bayim!
PA'Y'' — Iogma béyle! Bacagm luracaksin.
(Kizin gerisine endigeyle gbz atar.)

MEG — Yolunu mu kaybettin ?

TERASA — Evet...Oh-h$6! Yataklari yapayim mu Ba-
yan Meg?

MECG — Zamanidir.

TERASA — Tiitinilniz igin $ziir dilerim bayim. Ben...

PAT — Burada bay yok

TERASA — Peki bayim.

PAT — Bana Pat de...

TERASA — Bay Pat, galiba... Gallba kapinin &nilnde -
bir adam var...

PAT — Bir aynasiz m1?

TERESA — Hayir hayir. Cok efendi bir hallf var bunun.

PAT — Uzerinde bir yagmurluk, basinda da bir bere
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yok mu?

TmRESA — Evet, nereden biliyorsunuz?

MEG — Gozleri duvar gegendur van...

TERESA — Gogsiindede bir p.uka var. Uzerinde irlan-
dacadan bagka hig bir dii konugmawigl yazili...

PA'l' — Yine Lir sire sagir ve uisiz.cr gibl tartigmamiz
gerekecek...

MEG — Eger bir beresi varsa muhakkak subaydir...

TRESA — Uzcrinde bagka bir yaul daha var. Ouda da
hig alkol kulianmadif1 yazil...

MEG — Oh! Oyleyse muhakkak bir kurmay subaydir.

PAT — Beldedigim herif olmali. Sundi U'ercsa sana soy-
leyecek bazi geyierim var. Sen burada g¢a.lgmaya bag.ayalh
pek uzun zaman olmadi. Ama artik ailcden sayuirsin. Umit
ederim ki dillni tutmasim bilirsin, ha?

TERESA — Evet bayim.

PAT — GQGiizeel. Bu akgam buraya birisi gelecek, bir
yabanci. Senin biitiin yapacagin ona ycmegini gotirmek ve
yatagin1 yapmak. Geriye ka'aninl anlamaya galigma...

TERESA — Anlagild1 bayim...

PAT — Eger bunu becerebilirsen hayatinin sonuna ka-
dar kalabilirsin burada...

TERESA — Tegekkir ederim bayim. Buradan ¢ok
memnunum...

PAT — Seninle anlagmak zor olmayacak.

TERESA — lgimden memnun kalacaginizi umarim...

PAT — Biraz da giiler yiizli olup, gfyle ne bilecyim, oy-
nagmasinl bilsen, daha da memnun olurdum...

TERESA — Nasil bayim?

MEG — Pis laflarinla kiz1 rahat birak, ihtiyar mas-
kara...
PAT — 3ana bunlari s8yliiyorsam, miigtcriler igin. Agir-
bagh olmak buralarda pek hog goriilmez...

TERESA — Bu benim tablatim bayimm, her zaman da
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bbyleydim.
PAT — Hig degllse sarki sSylemesinl biliyor musun?
TERESA — Evet bayim.
PAT — Gbrelim bakalim. Alfred!

(Piyanist bagini gikanp bakar. Sonra galma-
ya baglar. Teresa sahnenin &Sniine yaklagir.)

Ag usulca kapiyn

Digarida birak rtlzglri.

Yiliarca aghyarak yedim ekmegimi
Hatiriarim ancak bir tek gin gildigUimu.
Kapa usulca kapiyl

Cabuk gir igeri

Oynayalim seninle {ki kardeg gibi

Bir gatida bulugan iki givercin gibi.
Diusmanin 6nilnde iyl dayan

iyl dayan gilzellm, agma sakin kapin,
Ama yavrucugum gabuk ol, gabuk gir Igerl,
Oynayalim seninle, oynayalhim tirell...

KORO - Oynayalim seninle, oynayalhm giizelim
Bir ormanda bulugan iki aslan gibi
Olacak dilnya giizel, bir arada seninle
Ben scnin giiliinim, sen de benim dikenim..

(Cumhuriyetgl ordu subay: garka sirasinda
cirer. Uzerinde bir yagmurluk, baginda siyah bir
bere vardir.)

SUBAY — Ev, Blok apartimanlarin iginden geglyor.
Giizel. Bitigiktekilerden yikik yapilarla ayrilmig. Gilzel. 1ki
gikigi var. Glzel... Tavana cgikig, tavan aras: yoluyla ve mer-
diven kapagindan... Alt kat... Bodrum merdiveni gimdiki
halde yikintilar, bog gigeler ve ¢bp tenekeleriyle tikal. Bi-
tin bunlar:1 temizlemenizi rica ederim...

PAT — Cbp tenekesi mi? Cbtp tenekesl filin yok bod-
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rumda. Sadece bir piyanoyla altmug cilt de Ansiklopedi Bri-
tanik var...

SUBAY — lgte biitiin o dediginiz pislikler! temizleylve-
rin! Bu kadinlar kim?

PAT — Durun hele gbzliiklerimi takaymm... (Subaymn
kulagna egilerek bir seyler soyler.)

SUBAY — (Cok sasirmug) Ya Syle mi?

PAT — Evet bayim...

SUBAY — Pekaldl Su sihhl tesislerinizi gorebilir mi-
yilm acaba?

PAT — Nelerimizi efendim?

SUBAY — Megkhanelerinizi...

PAT — Yes sir, sir, bu taraftan... Girerken yerlere
dikkat sir, kayiyor...

(Monsenybr kapidan kafasini gikararak)

MONSENYOR — Haaaz'rool! Baglar yiiksekte! Her za-
man daha yiiksckte! Daha daha yiiksekte! Merkez kuman-
danlifindan da yiiksekte!

SUBAY — Nasil?

MONSENYOR — Rahat! (Kaybolar)

SUBAY — Kim bu kukla?

PAT — Biiyiik annem.

SUBAY — Biraz ciddiyet rica ederim. Eger hergeyl diz-
glnse su kagid1 da imza edin. Simdl de gelig figlerini gérmek
isteyecegim. Ya da kiracilarimizin kimlik kartlarini...

(Biitiin kizlar gbzden kaybo.urlar. Meg Te-
resa lle birlikte gikar).

PAT — Burada kimsenin kimligl yoktur kumandan.
Herkesin adi1 sahtedir...

SUBAY — Ne demek?

PAT — Fakat emin olabilirsiniz canim, Buradaki in-
sanlarin hepsi iyl alledendir. 1yl Irlandallar, 1yl vatandagtir-
lar, hergeyleri lyidir igte...
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SUBAY — Eger igl bana biraksalard: dlinyada bdyle bir
yerl segmezdim...
Pad — Neden? Blr tutsak igin yeteri kadar iyl bir yer

degli mi?
SULBAY — Cumhuriyet Ordusunun tutsag: igin deglil...
PA”I‘ — Sahsen ben kalmaniz igin jsrar etmem...

SUBAY — Kutsal bir ige hizmet cimek igin kendimizin
de kutsal kigller o.mamiz gerekir. Patrick FPears sbdyleinig
bunu...

PAT — Sizde de pek kutsal bir hal var ya... Hig bir
cumartesl gecesl buraya gelmediniz mi?

SUBAY — Eibettekd hayuwr.

PAT — Oyleyse gegen cumartesi gelen ikiz kardesginiz
olmal...

SUBAY — Eger bizl burada tevkif ederlerse diinyanin
goziinde beg paralik oluruz...

PAT — Bana sorarsaniz, benl korkutan asil Asker{ mah-
kemenin gézi...

SUBAY .— Neyse, merkez kumandanhg ne yaptifim
biliyor. Polisin aklhna bizl bu evde aramak hig bir zaman
geimez...

PAT — Daha tnce hig kodese girmlgllginiz var mu sizin?

SUBAY — Hayurr...

PAT — Belli...

SUBAY — Ingiliz polisi beni korkutmaz.

PAT — Anladik vatandag! Fakat, hapishane deyince ne
gelir aklimza ?

SUBAY — Elbette bzglirligimiln kaybu...

PAT — inanin bana, en zor olami bu degll. En zoru,
otekiler, 6tekl vatandaglar.

SUBAY — Ne dediniz?

PAT — Slizinle aym hilcrede olanlar. Harekette hangi
cephedendiniz ?

SUBAY — Harekette bir tek cephe vardir: Cumhuri-
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yet ordus

PAT lnanmayin buna. Bagimsizhkta durum daha da
karigik. 9yillarinda ben de sizin gibi diig‘i.ini.iyordum. Beni
Kerry'e glermiglerdl. Orada ihtilalin ertesl giinii ¢iftgiler,
Lord Troin beg bin hektarhk arazisine el koymuglar.
Hatta top) aralarinda pay edip nefis bir usulle ekip big-
meye basuglar bile. Merkezse toprak mese.esinin Otuz iki
lkontiugur. gerl alindiktan sonra halledilmesini istiyordu.
O zaman:adar da kdyliilerin beg bin hektarhik topragi
sahibine = etmelerl gerekti. Benl de durumu kdyliilere
bildirmek:n gorevlendirerek Kerry'ye gondermiglerdi...
Ama Kerleki herifler bana nasil cevap vcrseler bzgenir-
siniz: Otvki kontluk onlar igin ¢okmusg, kendilerl o kadar
obur kigildegillermig, bu arada kendileri pekald beg bin
hektar: ekk gecinip gidebilirlermis...

SUB/— Tarim meseles] lizerinde yanilmiglar...

PAT Diigiiniin bir kere canim, onlar1 meseleler degl,
meseleleri:evab: ilgilendirir. Ha, ne diyordum? Evet, ben
de onlara k verdim. Tuttum kendileriyle birlikte alti ay
kaldim. Cra talim yaptirdim. Cumhuriyetgl orduya, bii-
tiin ordul: hatta o clvarda bulunan Ingiliz donanmasina
kargt hazxli bulunmalan ig¢in...

SUB2A— Fakat bu bir isyan!

PAT Nasil isterseniz 8yle olsun. Sonunda &grendim
ki merkezbulunmadifim sirada beni genel kurmaya gam-
mazlamigl Askerl mahkeme de tutmusg benl giyaben ida-
ma mahk: etmig. Ben de kendilerine gbyle haber gdnder-
dim: Mad yoklugumda giyaben idama mahkum ettiniz
beni, 6y'e idam hiikmiinii de ylne yoklufgumda giyaben
infaz edin

SUBA— Yeter! Burada vazife baginda bulunuyorum.
Kapatin bonuyu.

PAT Peki peki. Tutsaginiz1 ne zaman getiriyorsunuz?
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SUBAY — Dokuzla on bir arasi!

PAT — Kendisf gu anda nerede bulunuyor?

SUBAY — Daha esir almadik.

PAT — Yok canim! Bit pazarinda ucuza bulursunuz bel-
ki bir tane!

SUBAY — Size hesap vermek zorunda defilim.

PAT — Ah! Bakin onda yanihyorsunuz. Ciinkil burada
odalarin kiras: pegin ddenlr...

SUBAY — 1stediginiz para m1 yani?

PAT — Ustiine bastimz. Kim saghk verdi bizim fakir-
haneyi size?

SUBAY — St. Vincent de Paul’'de asistanim ben!

PAT — Ah, goriiyorum. Benim zamanimda ihti 41 adam-
larindan hig¢ biri bu gegit kuliiplere ayak basmazdi...

SUBAY — O zaman ihtililin i¢cinde komilnistlerde wvar-
d...

PAT — Eh, n'olmug? Yani sizin hangi taraftan oldu-
gunuz be!ll mi?

SUBAY — Eger 1916 daki hareketinizi bilmeseydim siz-
den giiphelenmeye baglayacaktim... Neyse ki bir casus olma-
digimiz1 biliyorum...

PAT — Siz azizim, Uzerinizdeki namus kokusu insanin
burnunun diregini kiriyor... Acaba benim ic¢in kigiik bir
sertifika yapamaz miydimz? Arada bir secimlere katilmak
igin igime yarardi. Haydi, 14f1 uzatmayalhim! Oda kirasi1! Be-
nim bir 6zre ihtiyacim var. Eger buray: basarlarsa, ben oda-
lar1 kiraliyorum, hepsi o kadar, i¢inde olup bitenlerse beni
ilgilendirmez...

SUBAY — Siz igki paranizi diginiyorsunuz...

PAT — Evet. Sizinkinl de. Hepsi beg lira eder.

SUBAY — Uzerimde para yok...

PAT — Bulmaya gayret edin. Cilnkl adamlariniz geldl-
ginde param O6denmemig olursa herkesi kapir digar1 ederim.
Muhafizlan __da. tutsagr da. Anlagildi m1?
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SUBAY — Sizin yerinizde ben olsam bundan o kadar
emin olmazdim. (Cebindeki tabancay: yoklar. Meg iie Te-
resa yatak ortillerini tagiyarak girerler.) Ne istiyorsunuz-

MEG — Yatag yapacagiz...

SUBAY — Jimdi meggualiz!

MEG — Bana baksana, sabaha kadar bekleyecek vaktim
yok benim...

(Prenses Graco bafirarak kizlarla birlikte
merdivenlerden iner. Subay gerlye doner.)

COLETTE ve GRACE — Bay Pat! Bay Pat!

PAT — Ne? N'oluyor gene?

BABA — Haberler...

GRACE — Radyo haberleri... Diyorlar kli...

SHIRLEY — Haberler bfilteni!

GRACE — Belfast'taki asacaklar1 gu zavalli geng adam
icin...

(Subay yerine doner. Mulleady merdivenin
Uzerinde elinde portatif radyo ile goriniir. Ha-
berlerl nakleder. Fakat herkes bir agizdan yik-
sek sesle konugtugu igin sesi duyulmaz.)

SHIRLEY — Evet, evet! Asacaklar!

MEG — Yok canim! Sahi mi?

MULLEADY — Susun! Susun!

SHIRLEY — S§imdi soylediler!

KIZLAR — Ne? N’oluyor? Nasil?

GRACE — Susun ayol! Ne farfaraci geyler...

MULLEADY — Resmi haberler.

MEG — Ne diyorlar...

COLETTE — Susun canim! Bir gey duyamiyor ki...

MULLEADY — Olilme mahkOm... On sekiz... yasinda..
Bu gece hiicresine naklediliyor.. Kuzey 1Irlanda hiikiimeti
tarafindan resmi bildiri... Belfastta...
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GRACE — Verin sunu bana. Benim radyom o...

KIZLAR — Susun! Kesin sesinizi!

MULLEADY — Cumhurbagkanina yapilan biitin mida-
halelere, af icin yapilan biitiin bagvurmalara ragmen, hiikiim
bu sabah sekizde, merkez ceza evli aviusunda asilmak su-
retiyle ycrine getirilecclktir. Cezanin hafifietilmes! ihtimali
yok...
MEG — Bu ne demek?

PAT — Demck ki bu sefer tamam... Sonu...

TERESA — Tanrim! Ona merhamet et...

MEG — Ya Valerd? Onun igin blrgeyler yapamaz m?

Bizim bakaniruz dcgil mi o? Peki, bir bakan neye yarar?
PAT ve SUBAY — Valerd'ya!

(1lk kero aym diigiincededirler. Balagirlar).

MEG — Yedi dil biliyormus.

PAT — Ingilizceyle Irlandaca bunlara dahil degil ga-
liba. Nutuk!arindan hi¢ bir gey anlasiimaz...

MULLEADY — Hey! Yine baghyor!

PAT — Ne?

GRACE — Onem! haberler mi?

MULLEADY — Vay canina! Bir Ingiliz askerini kagir-
mglar...

HERKES — (Subay harig) Ne?

MULLEADY — Bir baloda... Cumhuriyet¢l ordu... Si-
yah bir arabanin iginde li¢ adam... Sinir istikametinde... Al-
lah kahretsin, hi¢ bir gey duyulmuyor...

GRACE — (Radyosunu a'crak) Verin gunu bana. Nasil
cahgtiginm biliyorum. Susun!

(Birden radyonun sesi duyulur.)

SPIKER — Tekrarliyoruz: «Armagh, Ulster'e bagh bir
Ingiliz askeri, bir ba'onun gikiginda kagiriimigtir. Kesin ola-
rak bilinmektedir ki bu kagirma hareket! Cumhuriyet Or-
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dusu adh gizli tegkildt tarafindan yapilmigtir. Bu gizll teg-
kilatin gayesi giddet yoluy!a Irlandanmn kuzeyindeki alty
kontlugun iltthakim saglamaktir. Ug adam olay yerinde dur-
duklar1 zaman siyah bir arabanin iginde gériilmiiglerdir. Son-
radan firar ederek simira dogru yola g¢ikmig'ardir. Tahkikat
acilmugtir. Hadise hakkinda bilgi sahibi olan herkesin Bel-
fast ya da Dublin'deki sorusturma merkezlerine bag vur-
malar rica olunur. Gelecek haber biiitenimiz saat 21 de dir...

(Caz miizigl)
PAT — Kapatin gunu!
(Uzun bir zaman sessizlik)

MEG — Ya bteki igin ne dediler?

MULLEADY — Ne diyecekler ? Fazla bir gey dcgil...

MEG — Belki de son dakikada affederler...

TERESA — On sekiz yasinda...

SUBAY — On sekiz yasinda yahut degil... Astiklan ilk
irlandalh bu olmayacak...

MULLEADY — Ya Kibristakiler, Araplar, Yahudiier...
Ya Afrika siyahlari, Kenyadaiciier, Hindistandakliler...

SUBAY — Evet, biitiin diinya...

PAT — Bunlar Ingi.iz! Bog bir dakika buldular mi he-
men birisini asmak isterler...

(Subayla birlikte gikar. Bir an. Kizlar, Rita
ve Grace hila merdivenin lizerindedir:er.)

MULLEADY — Ben de... Ben de bir hapishane hiicresi-
nin 1slak samanlarim bilirim. Zavalll gocuk. Yalmz bagina,
hiicresinde kendisini gb&tiirmeye geleceklerl anmi bekleyecek.
Ne hissedebilecégini ¢ok iyl biliyorum...

MEG — Nereden biliyormugsun? Daha &nce bir kere
astilar m1 yoksa seni?

MULLEADY — Hayr, fakat bir keresinde hapishane-
ye diigmistim. Kilise parasindan 6ding¢ almam i¢in zorla-
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miglardi beni. Bu yillzden! Ah! Hapishaneye digmekle za-
vallh anacigimin yiireginl ne kadar yakmgtim...

MEG — Ben annemin yiiregini hi¢ bir zaman yakma-
dim. Cinki onu hi¢ tanimadim ki...

MULLEADY — Ne kadar hazin. Anneniz yok muydu?

MEG — §imdiye kadar annesi olmayan insan hig gtr-
medim. Odaniz: siipiirdiiniiz mil ?

MULLEADY — Heniiz siiplremedim Bayan Meg... Su
hadiseler yiiziinden...

MEG — Oyleyse kigimz1 kaldirin biraz... Yoksa oda ki-
rasindan baglarim ha... Rita!...

RITA — Evet Bayan Meg?

MEG — Cabuk gidip yandakl bakkaldan bir kasa bira
al. Tashifa koydurursun, g¢abuk ol, ¢linkil Terasa'yla benim
bir yi1gmn isimiz var!

RITA — Derhal Bayan Meg! (Cikar.)

GRACE — Ayol, Rita, beklesene benli canim! (Rita
ciktify zaman seyirciye donerek) Ne erkek dimi? (Cikar.)

TERESA — (Yatag: yaparken) Bu evde garip insanlar
var Bayan Meg.

MEG — Garlp Insanlar her tarafta vardir kizim.

TERESA — Benim en gok sevdigim su geng kadin.
Arkadasiyla birlikte ne kadar tath bir hall var...

MEG — Prenses Grace mi?

TERESA — Evet. Ne tuhaf bir igim. 1kisl gok 1yl anla-
giyorlar...

MEG — Cok 1yl anlagirlar...

TERESA — Simdiye kadar onlar gibi insanlar hig gdr-
medim... .

MEG — Tuhaf! Uzun zamandan berl mi digardasin?

TERESA — Hayir. Size de séyledigim gibl 1k gahgti-
gim yer Drumcondra'daki aileydl

MEG — 1yl bir afle mi?

TERES%CESS%DP&A#A@R%- Mp%% g’
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MEG — Peki, neden ayrildin o allenin yanindan? Bir
geyler mi yuriittin ?

TERESA — Efendim?

MEG — Yanl birgeyler mi galdin?

TERESA — Ben hayatimda hig bir gey calmadim Bayan
Meg... =
MEG — Anladik. Bagirma. Ben de ¢almadim. Bununla
beraber galmak igin elime ‘firsat da gegmedi degil. Ah, ah!
Tanm insana aym gansi lki kere vermiyor...

TERESA — Hayir... Fakat evde bir Sgretmen vardi...
Iste... O bana... Anhyorsunuz degil mi?

MEG — Ah, o bakimdan i¢in rahat olabilir. Ofretmen
filAn yok burada. Daha 8nce de sdrler okulundaydin degil
mi?

TERESA — Evet.

MEG — Peld, rahibeler senin gahgtifin yerden ayrildi-
g1 biliyorlar mi?

TERESA — Hayir. Bllseler pek memnun olmazlardi...

MEG — Bunlarn Pat’'a anlatma. Erkelderle az konug da-
ha iyi...

(MonsenydSr yukarida goriiniir)

MONSENYOR — Askerler! Yarin sabah saat sekizi bir
gece, icimizden en gencl, atalarimizin Irlanda igin gehit di-
genlerin, iic asir 8nceki kahramanlarimizin kargisina cika-
cak. I¢imizden bir kigl yoktur ki onun yerinde olmak, top-
lum meydaninda, cellatlarimiza karg: bir utang niganesi gibi
carmiha gerilmek igin yanmasin! lleri! Zafer igin! Irlanda
igin! Illert!...

(Cikar.)

TERESA — Asildifiniz zaman caniniz yanar m acaba
Bayan Meg?
MEG — Ne bileyim. Hi¢ denemedim...
TERESA — On sekiz yaginda! Daha hayatin ne oldu-
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gunu bile bilmiyor...

MEG — Ya sen, sen billyor musun?

TERESA — Bu yaglarda bir kiz erkekten daha gok gey
bilir...

MEG — Ne de olsa bir polisi temiz'emiy, saka deglil...

TERESA — Bir Ingiliz Polisini Bayan Meg.

MEG — 8Siz gengler... Garip diigiinceleriniz var hepini-
zin de... :

‘TERESA — Her gey bir yana 8zgiirliifiinii bekleyen
bir iilkemiz var...

MEG — Hem su delikanh ne de olsa henillz 8:milg degil.
Oliimiinden 6nce aglamak da bir ige yaramaz... Sahi, Alfrcd!
Haydl bize bir geyler gal...

(Miizik. Jig. Teresa yavag yavag dansetme-
ge baglar. Ritm hizhlagir, kiz negeli bir gekilde
dansetmektedlr. Kap1 agihir. Ingiilz iiniformah
geng bir asker girer. Cok hoglanmig bir gckilde
gillimsemektedir. Arkasinda subay ve gbaill.d
kapiy: tutmug’ardir. Teresa birdzn durur.)

LESLIE — Benim igin rahatsiz olmaymn. Dansa bayi-
lirim!
GONULLU — Kapa gagam! Yiri!

(Yandaki odaya iter onu. Leslie &ne ilerler
ve garlausim sbyler.)

Topragin iizerinde diinyaya benzer bir yer yok
Boguna anyorsun cenneti, mutlulufu boguna
Yer yiiziinde topraktan bagka bir gey
Nereye gidersen git, mutlu olacak bir yer yok...
Atmayin taglar1 annenizin iistiine
O dliirse 8nce siz aglarsiniz, yalmz bagina
Atmayin taglar1 annenizin Ustilne
Daha {yis] atin kayalar1 babamzip bagwna...
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Biz askerler mutluyuz gbrmekle

Gbrmekle gilney kutbunu kuzeyden uzakta

Eger bir hidrojen bombasiyla karigirsa kuzey gllneyle
Hogga kal anacifim, buluguruz Steki diinyada...
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IKINCT BOLUM

(Ayn1 dekor.)

(Digariya agilan kap: subay tarafindan tu-
tulmugtur. Oteki kapiysa gén{illl tarafindan. Les
lle sahnede yalnizdir. Yatagin Sniinde bir geyler
ariyormug gibl gidip gelmektedir. Birden durur,
parmaklarinl agzina sokarak bir i1shk galar. Ce-
vap yok. Daha hizl galar. Subay ve génilll aym
anda meydana gikarlar.)

SUBAY — Ne oluyor?

GONULLU — Ne var?

LESLIE — Bir sigara var m1 acaba?
SUBAY — Yasak! Yok sigara filan!

(Cikarlar. Leslle gezinmege devam eder.
Sonra yine bir 1shk galar)

SUBAY — Yine mi?
LESLIE — Karnim ag...
SUBAY — §imdi size gayla yumurta getirecekler...

(Cikarlar. Ayn1 anda Leslle bir i1slik daha
calar)

GONULLU — Aklni m1 kagirdin be adam?

LESLIE — Peki, o kiz, ne zaman getirecek ¢ayimi?
SUBAY — Hangl kiz?

LESLIE — Demin danseden kiiclik. Fena parga degildl.
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(Cikarlar, Leslle yatagin izerine uzanir.
Prenses Grace, Rita ve kizlar merdivenin tepe-
sinde belirirler, onu gbrmeye gahgirlar.)

COLETTE — Ne yaptyor?

SHIRLEY — Uyuyor...

BABA — Hayr, 1shk ¢a!digmni1 duydum...

GRACE — Fena oflan degil yani, Biraz zay:f ama...

(Birden Pat girer)

PAT — Nec halt ediyorsunuz? Babamizin evi mi sandi-
niz burasim ?

RITA — Ne diyor bu da canim?

COLETTE — Dilnyanin parasim &diyoruz.

GRACE — Sonra bir kere ne dimenler geviriyorlar ba-
kalim su odanin iginde?

PAT — Oras) sizi llgilendirmez. Oday: dezenfekte edi-
yorlar.

COLETTE — l¢indeki adam!a beraber mi?

GRACE — Kerhane defil, gaz odasi!

PAT — Haydi, herkes digan!

(Kazlar cekilir, Rita ile Prenses Grace'e yol
verirler.)

SHIRLEY — Rica ederim, buyrun Rita...

RITA — Haydi aman, ge¢in canim...

COLETTE — Gecg gekerim. Once kadmlar!

GRACE — Naasil lllet ediyor insani gu kiz...

RITA — Her zaman sinekler gibl Uzerimizde...

(Cikarlar, Pat doéner)

PAT — Teresa! (Teresa elinde bir tepsiyle girer). §imdi

gidebllirsin...

(Kiz odaya girer. Pat gikar)

LESLIE — Hello! (Teresa yaklagir. Tepsl elinde hareket-

siz durur) Ben de kendl kendime acaba &izi bir daha gire-
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bilecek miyim diye soruyordum...
TERESA — GCaymmz: hazirhyordum.
LESLIE — Ah! Cok naziksiniz...

(Kiz tepsiyl koyacak bir yer arar.)

TERESA — Yatacagmza, belki biraz bana yardim ede-
bilirdiniz...

LissLIE — ‘Oh, affedersiniz! (Tepsiyl ahr.) Sadece bir
bardak var. Siz de becnimlo beraber yemez miydiniz?

TERESA — Ben yemegimi yedim. (Lesiie yemek ig¢in
otumu'.) Sansmiz var, Meg sizin igin yemege fazladan koca
bir parga da pasta ekledi...

LESLIE — Ah anacifim! Ne iyl kadin.. Kimdir kendisi ?
(Yemeklerin Uzerine atihr. Teresa ona bakar)

TERESA — Patron!

LESLIE — (Agz do!u) Biraz dnce sizinle beraber olan
kadin, degil mi? Hani siz dansederken...

TERLESA — Evect, iste o. Karniniz da agmig hani...

LESLIE — Hu... Hu... Biliyor musunuz, ¢ok glzel
dans ediyorsunuz... Ah, su eski Irlanda folkloru...

TERESA — Sizin yasinizda ¢gok yemek gerek, kuvvet
almak igin... Meg, sizin biiylk bir incandan ild kere daha
fazla yemeniz gercktiginl s8yilyor. Cinkidl slzin yapacak
iki iginiz var...

LESLIE — Nasil iki ig?

TERESA — Yagamak ve bllyUmek... Bitlln kilglk co-
cuklar gibi...

LESLIE — Nasil kiiglik gocuklar gibi? Ondokuz yagn-
dayim ben...

TERESA — Ben de. Hangl glinde dogdunuz?

LESLIE — 27 Agustos.

TERESA — Ben 24 Nisan. Yanl sizden daha blyUgim.
(Cikacak olur.)

LESLIE — Sey! Teresal. SSyle bir iki nefes gekecek
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LESLIE — Hey! Bir dakika! Admniz ne?

TERKLSA — Teresa! Neclen sordunuz?
bir gey yok mu acaba? Bir ketal filan?

TERESA — Efendim?

LESLIE — Bir sigara?

TERESA — Tegekkiir ederim, igmem...

LESLIE — Hayw, yani demek istiyorum ki... Benim
I¢in... Bir tane bulamaz m:siniz?

TERESA— Ga.iba, mutfakta, cebimde bir tane olacak.
Belki biraz titinleri dokilmigtir ama... Bay Pat vcrigti
bana...

LESLIE — Ah! Su lyl Pat! Kimdir kcndisi?

TERESA — Patron.

LESLIE — Yani patronun kocasi mt?

TERESA — Igte gu topallayan. Bir bacagmi savagta
yitirmig...

LESLIE — Burasi ne gegit bir yer? Bir otel mi?

TERESA — Evet, bir gegit... Yani bir ka:ang cvi... 1gte.
Gidlp sigaranizi getireyim.

LESLIE — Digan c¢ikarsan... Sey... Digar1 cikarsaniz...
Bir paket alabilir misiniz bana?

TERESA — Irlanda sigarasi mi, asker mi?

LESLIE — Farketmez.

TERESA — Asker sigarasinl sevmez misiniz ?

LESLIE — Ben mi? Seyerim. Her izne g¢ikigimda eve
bir bavul dolusu gétiirlirdim.

TERESA — Eh, iyi!

LESLIE — On tanelik kiigiik bir paket yeter...

TERESA — Ya siz, sizin adiniz ne?

LESLIE — Leslie...

TERESA — Bir Ingiliz adi...

LESLIE — Eh, 8yle... (Yatagmn altina bakar.)

TERESA — Bir gey mi aradiniz?

LESLIE — Hig camim... Seyl aramigtim. Seyl iste...
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Bir kill tablasi1! Ne sandiniz yani? Kagmak {stedigimi mi?
Burada tutsagim degil mi?

TERESA — Evet. Libette. Affedersiniz, gitmem gerek,
tepalyl beklerler...

LESLIE — Gene gelecek misiniz ?

TERESA — Ge.meye calginm. Biliyorsunuz bir yifn
igim var burada...

LESLIE — Teresa! Cumartesi gecesi ne yapiyorsunuz?

TERESA — Hig. Pazar i¢in bir 6nliik yikarim...

(Cikar. Leslie yeniden ishk galar.)

GONULLU — Ne oluyor?

LESLIE — Affedersiniz gef, seyim var da... Seyl bula-
myorum.

PAT — Ne istiyor? (Goénlli Patin kulawna bir gey
sbyle..) Ha, ilerde sagdan birinci kapi.

GONULLU — Hayir, hayir, hayir! Imkansiz! Ben de
ayn: durumdayim ama nébetimi birakamiyorum...

PAT — Eh, dyleyse ikiniz beraber gidin

GONULLU — Hele bir kumandana soralim.

PAT — Bir adamin bilmem nesi var, bu da mu askeri
mesele ?

SUBAY — Ne oluyor? (Génillil subayn kulagina bir
seyler sdyler. Subay dligiinlir, ¢ekinerek.) Pekald, 0&yleyse
Ugliniiz birlikte gidin...

PAT — Fakat ben, benim yok ki...

SUBAY — Siz arazlyi taniyorsunuz. Onden gidin.
Haaz'rool! lleri marg! Bir-ki, bir-ki! Sag, sag! Kit'aaa dur!
Siz ikiniz kapiyr tutun.

(Les:ie tuvalete girer. Subay odada kalr. Bu
sirada Teresa girer.)

TERESA — Hey! Leslie...
SUBAY — Ne ariyorsunuz burada?
TERESA — Sey... Nerede?
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SUBAY — Ne istiyorsunuz ondan?

TERESA — Hig bir gey bayim.

SUBAY — Adin1 nereden biliyorsunuz?

TERESA — Kendisine bir sigara getirmistim de...
SUBAY — Verin onu bana!

(Sizaray: alir)
TERESA — Onun igindi... Bay Pat vermigti bana...
(Sifon sesi, Leslie ayaklarini silerek g¢ikar)

PAT — Bir adam rahatladi kumandan!

SUBAY — Haaz'rool! lleri Marg!

GONULLU — Peki ama, ya ben?

SUBAY — Susun! Nobetinize!

TERKSA — Nereden geiiyorsunuz?

PAl' — Askeri sir.

TERESA — Leslie, size...

SUBAY — Siz, gidip bulagiklarinizla meggul olun. Di-
gari!

(Kiz1 digan iter. Génillld karnini tutarak nd-
betine doner. Leslie yatagin Uzerine oturur.
Subay Pat1 bir kenara geker.)

SUBAY — Kim bu kiz? Acaba...

PAT — Aman kumandan, vazife sirasinda bbdyle geyle-
rl diiglinmek... Yalagir mi size?

SUBAY — Agz1 stki m1?

PAT — Bilmiyorum. Yoklamadim. Zaten tipim degil...

SUBAY — Kesin gakay: camim! Kendisinden emin ola-
bilir miyim? Onu 6grenmek istiyorum...

PAT — Su delikanhnin kagmasina yardim eder diye mi
korkuyorsunuz ?

SUBAY — Elbette...

PAT — Bana kalirsa onu burada tutabilmek igin elin-
den geleni yapar. Gérmiyor musunuz, aralari ne kadar iyi.
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BUBAY — Bence biraz fazla iyi...

PAY' — No.mug! Boyie iki guvercini bir arada gdrmek

yoksa hosunuza gitmiyor mu?

SUBAY — hig saka kaidiracak halim yok.

PA'l' — Goruyorum. Cebinizde stkirdatip durdugunuz
mcrmilerle... SilAh seslerinden hoglanmakla sakadan hoslan-

mak eibetteki birbirinden ayr:1 seyler...

b ?

SUBAY — Babalik, senin kafada ki tahta eksik gall-

PAT — Ug tahta, kumandan, ig...
SUBAY — Pek normal (egilsiniz.

PAT — Anormalimdir. Cok giikir. (Bir an) Hey!

SUBAY — Ha?
PAT — Sigara!
SUBAY — Ne?

PAT — Haydi haydl, verin gocugun sigarasinu...

(Subay tereddiit eder. Sonra sigaray: masa-

nin lizerine koyar. Digarida giirii.tii.er,
sesleri. Bir kalabahfin bagrigmalari

Igiklar karardif1 sirada Leslie sigarasim yakar.
Oyunun biitiin kigilerl sahneye girerler. Sadece

yiizleri goriiniir...)

COLETTE — Goérdiim onlar...
SHIRLEY — Neredeler?
COLETTE — Sokagin kdgesinde...
SHIRLEY — Yaklagiyorlar m ?
GILCHRIST — Igte, geglyorlar!
GRACE — Yiizlerce insan var!
SHIRLEY — Nereye gidiyorlar?

PAT — Schrin merkezine dogru yliriiyorlar...
BABA — 1gte bir gecit resmi...
GONULLU — Binlerce insan! Biitiin bir gehir...

SHIRLEY — Fakat ne yapmak igin?
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BABA -~ Sanki bir c¢ccnaze merasimli...

MULLEADY — Belfast'taki mahkGm I¢gin bu yiriydg..

SuBAY — Buralarda guk polis vardir...

MONSENYOR — Bakin! kierindeki bayraklara bakin!
Bagimsiz 1rlanda!

GILCHRIST — Bir y1gin pankart!

MG — Belfast'taki tedaiyl serbest biralun...

PAT — Ingiitere, diinyanin celladi!

GRACE — On sekiz yaginda, 8zgirlik ugruna mahk@m!

MULLEADY — Kenya'da, Kibrisda, Hindistan'da...

SHIRLEY — Kaatiller!

COLETTE — Kaatllier! Bdyle yaziyor pankartlarinda..

(Gegenlere bakarlar ve bagrigmalari din-
lerler: «Bagimsiz Irlanda! Bagimsiz Irlanda
Seslerl yavag yavag uzaklagir...)

BABA — Yaptiklarinin hesabini verecekler!

MEG — Ingilterenin, iizerine yiirimeye bile degmeye-
cek kadar difgecegl giinii bekliyorum...

GILCHRIST — «Kitab-1- Mukaddes» de bbyle demig: «Ve
kiiller yataklari olacak!»

MULLEADY — «Nehirleri kuruyacak, ylyeceklerl ze-
hirlenecek. Her yanlarini ateg saracak. Sonsuzlugun Onin-
de kacacaklar...»

MONSENYOR — «Duvarlarindan igerl vebay: atacagim.
Gecelerini dikenli Arabistan cbtllerinde, gakallarin arasinda,
parcalana pargalana gegirecekler...»

SHIRLEY — Neye yarar biitiin bunlar?

COLETTE — Yagh ipi boynuna taktiklar1 zaman: ¢«Bl-
tin pankartlarin cani1 cehenneme,» diyecek!

MEG — Elden bagka ne gelir, tiifeklerin olmayinca...

PAT — Tifeklerin olsa tanklar istersin... Tanklarin ol-
sa... Neyse, her zaman bir gey eksiktir zaten...

HERKES — Binn fein! Sinn fein am hein...
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GILCHRIST Ingiliz bu mu? Ona kiigiik bir hediye
gotirdim. ..

(kKaranlik. Herkes gikar. Isiklar yeniden
yandif1 zaman, sahnede yatagin lzerinde hare-
ltetsiz olarak oturmakta olan Leslie, Pat, Gilch-
rist, Mulleady ve Meg gériiilr...)

SUBAY — Tanri! Tanrn hig bir zaman eksik degildir...

PAT — Ne bigim bir hediye?

GILCHRIST — Bir makale. Bugiinkil gazeteden kestim.
Kraligenin hayati ilizerine oldugu igin hoguna gider diye di-
sindiim... (Okur) «Sarayin duvarlar1 gerisinde» baguk bu.
Kraligenin devlet hayat: lizerine gok gey bliniyor. Fakat
onun Ozel hayat:i lizerine, ki, ne billyorum diyebi.ir? Kra-
ligenin en yakin damigmanlariyla ig biri:igli yapilarak yazilan
bu yenl ve biiyiik tefrikamiz, kimsenin igeri giremedigi du-
varlarin gerisinde neler oiup bittigini gozlerinizin 6niine
serecck. Kraligenin gizll hayat:1 en kiigik noktalarina kadar!
Sirlar,, kadinsa! ve cinsel meseleleri!... Biitiin fotografiar,
evet, akillara durgunluk verecek fotograflarla birikte...

MULLEADY — Evangeline!...

GILCHRIST — Kim beni gagiriyor?

MULLEADY — Eger bu gocuk istemezse makaleyl ben-
deniz hatira olarak sakhyabilir miyim?

PAT — Bu yazinin onu llgilendirecek hig bir yam yok.
Kraligeyi lyi tamr o. Biitlin izinlerini majesteleriyle pigpirik
oynayarak gegcirmis...

GILCHRIST — Ben kral ailesine bayiirim. Ne geker in-
sanlar hepsi de. Ama en gok Tony'yl severim. Ah gekerim
Tony. Hafta iginde ne yaptiklarim1 6grenmek igin her pazar
gazetelerl alirnm. Ama gazetelerin bir dedig! 6tekini tutmu-
yor ki... Ben de pazartesi sabahina kadar diiginip hangisi-
nin dogru olabilecegine karar veririm...

PAT — tIsrar etmeyin diyorum sige. Ona bir macera
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roman: hediye edin daha fyi...

GILCHRIST — (Leslie’ye) Incili ister misiniz?

MULLEADY — Sahsen ben Incil'i bir kere -okuyabildim.
Yerimden kalkacak halim olmadig:1 bir gindd...

GILCHRIST — Higbir gey kabul etmemekte hakla var.
Insan kendinden bagka kimseye gilvenmemeli... Mizik, Lit-
fen!

(Kendinizden bagka dostunuz yoktur. Sarki-«
sin1 sbyler).

Okudunuz incilde altin sayfalar

Okudunuz Platonu ve &teki bilginleri
Duydunuz kulaklarinizla dogru sbzleri

Barig, umut, agk ve dayanigma

Ama giinlin birinde kalirsamz meteliksiz

Bir diliim ekmek kimden istlyebilirsiniz ?
Kimseden!

Bir tek iyi dostunuz var, o da kendinizsiniz...

(Herkes g¢ikar. Teresa gizlice girer.)

TERESA — Leslie! Alhn! (Ona bir paket sigara uza-
tir.)

LESLIE — Nedir bu?

TERESA — Bir paket asker sigarasi. lhtiyacimz olur.

LESLIE — Nasil buldunuz?

TERESA — Yiirlylg sirasinda giktim. Mizigi girultii-
leri duymadiniz m1?

LESLIE — Evet. Uzaktan uzaga...

TERESA — Asilacak gocuk igindi yiruyis.

LESLIE — Ah, evet! Belfast'taki... Gazetelerde oku-
mugtum bunu. Kiglada herkes ondan bahsediyordu...

TERESA — Bana kalirsa son dakikada affedecekler.

LESLIE — Pek sanmam. Bir polisi haklamis...

TERESA — O kadar geng ki...

LESLIE — Onu bbyle bir sugtan asabilmelerl igin ge-
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rekll olan yag kagtir billyor musun?

TERESA — Iayir...

LiSLUE — On sekiz. O kadar var muyrmg?

TERESA — Evet. Tam on sekiz...

LESLLIE — Bizdeyse bu yag ondokuzdur...

TERESA — O kendl iilkesine hizmet etmek istiyordu.
Ya siz, siz neden kendi tilkenizle degll de bagkalariminkiyle
meggilstinidz ?

LESLIE — Billyor musunuz, bizdekl gengleri daha pek
adam yerine koyduklar: yok. Sizin alti kontlufunuz mesele-
sinde bizim hi¢ flkrimiz sorulmadi. Eger 1§ bana kalsayd:
oniar1 hemen size geri verirdim... (Yeni bir gayda giirilitsii)
Hey! Bu da nesi?

TERESA — Monsenybr! Gaydasini prova edlyor. Yarin
asilacak gocuk i¢in cenaze margini galacak. Caligmasi gerek.

LESLIE — Bir bu eksiktl y&ni!

TERESA — Alay etmeyin onunla. Cok okumusg bir ki-
gldir Monsenydr. Ingilterenin en yiiksek kolejlerinden gikmig.
Hatta kralla bile yatms...

LESLIE — Hangl kralla?

TERESA — Sizinkiyle...

LESLIE — Bizim kralimuz yok ki...

TERESA — Belki, ama eskiden herhalde bir tane vardi.

LESLIE — Hayir. Topu topu bir diikiimiiz var.

TERESA — Dik mii?

LESLIE — Evet. Bir diik bir de kralige...

TERESA — Herneyse. Ama yine de sizi ylzilstll birakta
Monsenydr. Clinkll Ingilizlerin ne mal oldugunu anladi. He-
men Inglitereyl terkedlp buraya geldl. Irlanda i¢in savagma-
ya.

LESLIE — Neden? Kim ne yapmig ki Irlandaya?

TERESA — Klm olacak? Siz tabil. Ylzlerce yildan be-
rl...

LESLIE — Oh-hoo! Bu eski hikAye. O tarihlerde herke-
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sin ell bagkasinin cebindeydi...

TERESA — Ya bugiin, Belfast'ta...

LESLIE — Ne ilgisl var bunun? Herkesin bdyle &nilne
gelen polise ateg ederek dolagip durmasina géz yumamazlar
ya... Bak, yanhg anlamayin, polisleri sevdigimden degil,
ha... Fakat herkes onlar1 bdyle kaibura g¢evirmek isterse
polisler nasil polislik yapsinlar...

TERESA — Bilmiyor musunuz sanki, alt1 kontlukta po-
lisler makineli tiifekler ve zirhl1 arabalarla kol geziyorlar...

LESLIE — Ne yani, su oglan eger lnglliz de olsaydi
yine ayn1 gekilde asacaklard....

TERESA — Ama Ingilizler, gelip bizim topraklanmiz-
da yerlegmeselerdi, sizin deyiminizle, o oglan belki de kim-
seyl 6ldiirmeyecektl...

LESLIE — Ya Irlandallar? Hi¢c mi gelip Ingiltereye
yerlegsmediler, ha? Sadece Londrada binlerce Irlandali var.
Ama bu yiizden de kimsenin 6ldiiriildiigiinii gérmedim. Yal-
niz Londra... Elbetteki buradan farkh bir yer... Sahi! lkimiz
birlikte orada olmaliydik... Picadilly’de bir cumartesi gece-
al...
TERESA — 8Sizin de Dublln’in insanlarindan beg para-
hk daha fazla degeriniz yok. Onlar da sade kendilerini di-
gliniirler...

LESLIE — Ya siz, siz Dublin’ll degll misiniz?

TERESA — Hayir!

LESLIE — Kigiik bir kdylusiniiz Syleyse...

TERESA — Manastirdaydim daha $nce. Ofgreninim igin.
Bollymahon da! Ya siz?

LESLIE — Ben? Ben bir kenar mahalledenim. Old kent
road...

TERESA — Anneniz babaniz orada ma oturuyor...

LESLIE — Annem babam yok ki...

TERESA — Yani yetim misiniz?

LESLIE — Belli degll mi? Firtinamin iginde kiigllk bir



yetin.

TERESA — Yalana!

LESLIE — Annemi bir Polonyalinin koynuna girerken
gordiim. O glinden sonra kendisini tanimak istemedim... In-
san babasmi hatirlayinca kolay degil... (Monsenytr gayda-
sim1 calarak girer, arkasindan Pat.) Allahtan ki koku ¢ikar-
miyor su gayda... En iyl tarafi bu...

MONSENYOR— Hergey daha yoluna girmedi, degil mi
Patrick?

PAT — Oh-h68! Hayir generalim...

MONSENYOR — Zarar1 yok. Yakinda girer. Onlimiizde
daha bitiin bir gece var...

PAT — Elbette...

MONSENYOR — Tutsagimiz getirin.

PAT — Haaz'roo!! Yatagin ayak ucunda...

‘'MONSENYOR — Bu kiz ne yapiyor burada? Dostluk
mu?

PAT -— Hayir Generalim. Cargaflar1 degistiriyor...

MONSENYOR — Adin ne yavrum?

LESLIE — Willlams, sir, Leslie Allan Willlams!

MONSENYOR — Hangl alaydansin?

LESLIE — Ugciincll nakliye alay1 Str!

MONSENYOR — Garnizon?

LESLIE — Armagh, Sir.

MONSENYOR — Memnun musun birliginden ?

LESLIE. — Katlyyen sir. Bir magara hayat.. Saat on-
da her yer kapanir. Pazarlar: igecek hig bir gey bulunmaz.
Bodyle bir mezarlikta insan ne yapabilir anlamiyorum...

MONSENYOR — Moral lusmuni not edin Patrick.

PAT — Cekilir gey degll...

LESLIE — Ozlr dilerim, Sir. Bir soru sorabiir miylm?

MONSENYOR — Elbette yavrum.

LESLIE — Bu alet ne ige yarar? (Gayday: isaret eder.)

MONSENYOR — Bu bir semboldir. Degl) mi Patrick?
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PAT — Bir semboldiir generalim...

LESLIE — Neyin sembolii?

MONSENYOR — Patrick?

PAT — Bir irk'in semboldi...

LESLIE — Bir neyin?

MONSENYOR — Patrick?

PAT — Bir irkin. Bir irk, yani ayn1 adreste uzun za-
man lkamet eden insanlar...

LESLIE — Oyleyse, bizim albayin mesela, onun da bir
irkt var mu? Kirk yildir hep aym kiglada...

MONSENYOR — Elbette. Patrick, yoksa bu yaratik es-
ki Yunandan daha antik bir medeniyetle alay m1 etmek isti-
yor?

LESLIE — Ha Yunan m1? Bakin ben bir tane Yunan
taninm. Soho tarafinda bir meyhanede tanimigtim. Matrak
bir herifti ama biraz palavraciydi...

MONSENYOR — Dediklerinizden hig bir gey anlamiyo-
rum. Siz de herkes gibl dogrusu diiriist kralicenin konug-
tugu dili konugamaz misiniz ?

LESLIE — Ben daha kendl konugtugum dili pek iyl
kiviramiyorum. Sir, Sonra biliyor musunuz Wentmister'e gi-
debilmek bu kadan da yetiyor insana...

MONSENYOR — Ne ktiltlir, ne de gelenek...

LESLIE — Ah, gelenek — Bakin igte ondan biraz cakarim.
Kiglada bize kriket oynamasimi 6gretirlerken geleneklerden
bahseden birer de brogiir dagitrmuglardi...

MONSENYOR — Nasil? Nasil? Kriket oynamasini bili-
yor musunuz?

LESLIE — Evet, Sir. Sir, takimimin en iyl iki oyuncu-
sundan biriydim...

MONSENYOR — Kiminle konustufumuzun farkinda.
misimiz? Yavrum, tarihi kriket maginda Windsor takimim
ezen Oxford genglerinin kaptam bendim...

LESLIE — Yalansa?...



MONSENYOR — Serefsizim... Oturun yavrum oturun.

Patrick, biraz ¢ay kaldi mu? Piyanistl cagirin bana...

s1n1

56

PAT — Alfred!...
(Alfred gdrlnlr.)
MONSENYOR — Kaptan! Ah bir kelime lnsanin diinya-
nasil da degistirir...
(Sahnenin &nilne gelir, <«Kaptanlar ve Kral-
lar» garkisini sdylerler.)

Hatirlarim eski bir Eylil ay
Hatirlarnm altin ylrekli bir yaz

Anarim anamin hazirladifn ¢ayn

Bir gemsiyeyle, mahzun bir etek, bembeya.;
Ama gelince kara ginler

Kim 86z eden bize gegmigten ?

Kim kalir akhmizda ?

Kaptanlarla, krallar.

Kim kahr aklhimizda ?

Kaptanlarla, krallar.

Anglo-Saxonlar 6vinin iyl sporcu olmakla
Tarih hatirlar yaptifimiz golf partilerini
Kenyanm cgalilhklarinda ya da Kibns'da
Ama blitin zafer kitaplar kapatildifinda
Bitlin iyl giinler unutuldugunda

Kim kalr akhimizda ?

Kaptanlarla, krallar.

Kim kalir akhmzda ?

Kaptanlarla, krallar.

Cinle Seylan gaymm

Biz verdik dlnyaya

Ama bu blyilk nege iginde

Dua edelim bizi beyaz doguran Tannya.
Hep birlikte toplamip sabirla

Bir de diz gkip glikredelim



Kaptanlarimizla krallarimiza
Bir de diz ¢8kilp gilikredelim
Kaptanlarimizla krallarimiza

(Subay girer)
SUBAY — Nbbetgl...
(G6nllll gériniir.)

GONULLU — Buyurun kumamm!

SUBAY — Ne bu maskaralik ulan. Sirke ddnmilg bu-
rasl.. Kimseyi istemiyorum burada, demedim mi? Anladi-
mz mi! Kimseyi!

GONULLU — Bag istilne kumandanim. Kumandanim,
bir dakika bana milsaade ederseniz... Seytmek i¢in... BIR
dak...

SUBAY — Olmaz!

GONULLU — Fakat...

SUBAY — Olmaz, dedim bu! Ndbetine!

(G6nulll 1kina sikuna gikar.)

MONSENYOR — Ah! Siphesiz merkezin gtnderdigi
adam sizsiniz...

SUBAY — Evet bayim. Ta kendisl. Artik buras biraz
disipline girse fena olmaz...

MONSENYOR — Tamamen hakhsiniz.

SUBAY — .Pekala, milsaadenizle sizin burada ne igi-
niz oldugunu 8grenebilir miyim ?

MONSENYOR — Hapishaneyi teftlg ediyorum.

SUBAY — Ozir dilerim ama, bu benim g8revim.

MONSENYOR — Su anda einirlfi olmamz anhyorum
dostum. Fakat burada, kralcilarin arasinda degillz. Siz kime
ders vermeye kalkiyorsunuz? Haaz'rool!

PAT — Bag Ustline generalim.,..

SUBAY — General mi?

MONSENYOR — Rahat! Patrick, benl nerede bulabl.
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leceginigi biliyorsunue.
PAT — Evet generalim, brig salonunda...
MONSENYOR — Savunma plAm: Uzerinde calisacagim.

(Leslle’ye) Cesaret yavrum cesaret... (Cikar.)

LESLIE — Cav, kumandan...
SUBAY — (Pat’a) Siz, kapida biraz benim yerimi alin.
Nbbetgilere durumu anlatmak igin ¢gitkmam gerek.
PAT — GCikarken iyl giyinin...
SUBAY — Neden?
PAT — Galiba yagmur yagacak.
SUBAY — Bu da mi bir saka;
PAT — Evet. Kafaniz galigiyorsa...
SUBAY — Budala!
(Ikisi de cikarlar. Teresa yatagin altindan
bagnr.)

TERESA — Hey, Leslie!

LESLIE — Leslle artik burada degil. Evine dénllyer..

TERESA — Ben de eve dbnebilsem iyi olacak. Meg gim-
di ne haltlar karigtirdigim1 soracak.

LEBLIE — Neden saklandiniz? Benimle kalabilmek
igin mi?

TERESA — Hayir. Beni grmelerini istemedim.

LHSLIE — Onlardan korkmuyor musunuz?

TERESA — Ya s6iz?

LESLIE — Bir Ingiliz hig bir zaman korkmaz. Bunu
kafaniza koyun. O, gece yarilarn damlarin {izerinde kogabi-
lir, Themis nehrini bir solukta ylizerek gegebilir, sizin igin de
kiminle olursa olsun ddvilgmekten kagmaz... Bir Ingilizi
korkutacak adam anasimin karnindan dogmamistir daha...

TERESA — Artik cgikabilir miylm?

LESLIE — Durun, bir dakika! Evet kimseler yok:..
Ama bir dakikacik daha kalm...

THRESA — Kalmasam daha iyl! (A§lamaktadir.)
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LESLIE — Neyiniz var? Benim yiizimden aglamiyor-
sunuz ya? (Teresa bagiyla hayr isareti yapar) Peld, 8yley-
se neden aghyorsunuz?

TERESA — Otekl yiizinden aghyorum, Steld Belfastta
asacaklar...

LESLIE — Neden? Bir tamdiginiz mi?

TERESA — Hayir... Fakat... Bir avluda asacaklarmis.

LESLIE — Avluda yahut bagka bir yerde... Ne fark
eder... Blliyorsunuz...

TERESA — Evet. (Bir an) Bh, artik ben gitsem...

LESLIE — Sahi, Bollynrakon'da kaldiginiz yer, bir ma-
nastir mi demigtiniz ?

TERESA — Birgesglt okul. Tek farki gece gindiiz orada
kalmamizdi. Ne yaparsiniz, gidecek ovimiz yoktu. Biliyor
musunuz, orada da bir avlu vardi. Betondan. Durmadan tas-
larin Uzerine dilgerdik. Tahta pabuglarimiz 8yle bir giriltii
yapard: ki...

LESLIE — Gaydaninkinden de beter mi?

TERESA — (Glliimser) Duvarin gerisinde bir gayirhk
vardl. Yazin, bayram gilnlerinde rahibeler orada oynamam-
za i1zin verirlerdi. Otlarin arasinda kiigilk bir dere vardi. Ara-
da srada ayaklarimizi sokardik igine... Bazen sincaplarda
goriiniirdd, ama pek sik degil...

LESLIE — Galiba bazi lilkelerde kediler gibi gelip avu-
cunuzun iginden yemek ylyen hayvanlar varmig. Sincaplar
da aym alleden olacak...

TERESA — Bir gin, nehrin kiyisinda bir peri gdrdim.
Sazlar: kesiyordu...

LESLIE — Nehirde ne yapiyordunuz?

TERESA — Yikaniyorduk...

LESLIE — Yizmesini billyor musunuz?

TERESA — Dell misiniz? Bu yasakti.. Ne diyorsunuz
rahibeler bir kilometre uzakta bir oglan gdrseler vay hali-
mize! Oglanlar hakkinda bize neler derlerdi bir bilseniz...
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LESLIE — Benimle acik konugabllireiniz degil mi?
Yagh bagh insanlar sayiliniz... e

TERESA — lgte... Eibiselerimizi bile ¢gikarmamiz ya-
sakti. Ne diyorsunuz? Hatta on beg giinde bir yikanirken
dahi iizerlinize kocaman goémlekler giydirirlerdl. Suyu ylyin-
ce kumag her tarafimiza yapigirdi. Beg yagindan kiigilklere
bile giydirirlerdi bunlari...

LESLIE — Bizde duglar vardi.

TERESA — Bizde en giizel zaman Meryem Ana gegitl-
nin oldugu giindii. Protestan misinz siz?

LESLIE — Oyleymis!

TERESA — Oh! Oziir dilerim.

LESLIE — Bog verin canim. Umursaman bdyle geyleri.

TERESA — Bu, en giizel zamandi, ¢lUnkll o giin ye-
mekten sonra tath da gikardi. Aviuda bilyilk bir masa ku-
rulurdu. Bu masanin lizerine gegitli pastalar konurdu. Mixt
gocuklar igin...

LESLIE — Mixt gocuk mu? O da ne demek?

TESERA — Mixt gocuk diye beg yasinin altindaki er-
kek ¢ocuklarla kiz gocuklara denirdi. Ciinkil kizlarla erkek-
ler ancak bu yaga kadar bir arada tutulurlardi...

LESLIE — 1yi geymig mixt cocuk olmak.

TERESA — Dinliyor musunuz?

LESLIE — Anlatin.

TERESA — Beg yagindan sonra erkek cocuklan bllyl-
meleri igin yetimhaneye gtnderirlerdl. Kizlarsa rahibelerle
birlikte kalrlardi...

LESLIE — Nasil yani? Siz orada heoiniz de yetim miy-
diniz?

TERESA — §imdi sbyledim ya. Benl dinlemiyorsunuz
kl...

LESLIE — Vay canina! Demek yetimsiniz, ha? Oyley-
se elden gelin. (El silusirlar) Hatta belld kucaldagablliriz
bile...
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TERESA — Leslie!

LESLIE — Ne olur camim! Farzedin ki mixt cocugus...

TERESA — Dinleyin... Sehirdeki saat kulealuln gan-
lan...

(Sessizlik iginde dinlerler)

LESLIE — Saat kag¢ acaba? Billyor musunuz, gelir-
ken saatimi de aldiiar. Neden bilmiyorum.

TERKESA — Ben de biuniyorum...

LESLIE — Beikl gece yaris1 gotiiriirler benl.

TERESA — Bllmlyorum.

LESLIE — Bana biraz daha mixt cocuklardan bahset-
senize...

TERESA — Bir giin... Yagmur yagiyordu... Birini av-
luda gérdilm...

LESLIE — Mixt gocuklardan birini mi?

TERESA — Evet. Yagmurun altinda yalniz bagina ag-
hyordu. Oteki gocuklar oynuyorlar, egleniyorlardi. Oysa
oracikta yapayanlizdi. Mixt'ti ama yapayaniizdi. Biitiin kig
bdyle tek bagina agladi durdu. Sonra baharin ilk giinlerinde
cigeklerden bir tag yapildi. Bu tag onun bagina koyduk ve
kendisini «Kilgilk bahar krali» ilan ettik; O gilnden sonra
bir daha hi¢ agiamadi. Hatta allesini bile unuttu...

LESLIE — Sahl, bir... Bir fotografin var mi?

TERESA — Fotograf m1?

LESLIE — Evet, senin?

TERESA — Ne yapacaksin?

LESLIE — Eh... Benl gétlriirlerse... Belki... Bir daha
goérigemeyiz...

TERESA — Ne yapacaksin fotografi mi? Sofla Loren
mlyim ben?

LESLIE — Morugun biri o canim!

TERESA — Fotografim yok ama... Alin. (Boynundan
bir madalyon glmanr.)
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LESLIE O nedir?

TERESA —- Madalyonui.

LESLIE — Daha dokuz ay hile askerllk yapmadan bir
madalya... Fena deglil...

TERESA — Bundan bagka bir geyim yok.

LESLIE — GCok giizelmis... Senin gibi...

TERESA — Bdyle konugma Leslie... Bu...

LESLIE — Billyorum, biliyorum. Sizin Meryem anamz.
Galiba biitiln dilnyanin da anas: oymus.

TERESA — Takacak misiniz, takmayacak misimz?

LESLIE — Eger sen takarsan, takarim.

TERESA — Dur dyleyse... (Leslle onu kucaklamays
calisir.) Hayir... Hayir...

LESLIE — Ne var? Fena bir gey yapmiyoruz ki... Hig
sinemaya gitmedin mi yani?

TERESA — Gittin...

LESLIE — Oyleyse nasil oldugunu biliyorsun. Once
milzik... Sonra seni kollarimin arasina aliyorum... Gdzleri-
nin igine bakiyorum... Yakindan... Hi¢ bir gey sbdylemene
bile 1lzum yok...

(Kiz c¢ekingen, erkek onu elinden tutar.
Rampa dogru gelirler. Dansederek <Bent Istiyor-
saniz alin» garkisini sdylerler.)

TERESA — Cigeklerimi veririm size
leyldklarla yaseminlerimi
Beni istiyorsaniz alin
Aln istiyorsamz elimi,
LESLIE — Bir tabanca veririm size
Tegekklrler verdiginiz madalyona
Benl istiyorsaniz alin
Aln istiyorsamz boyumca.
TERESA — Bir papagan veririm size
Bir de gapka kurt postundan
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Beni istiyorsaniz alhn

Aln istiyorsamiz boynumdan.
LESLIE — Bir kutucuk veririm size

icinde kolyeler bir de yllziik

Beni istiyorsaniz alin

Aln istiyorsaniz bir 8piicik.
TERESA — Bir kum saati veririm size

Bir de gemi gekerse caniniz

Beni istiyorsaniz alin

Alln olurum hemen karnniz...
LESLIE — Anahtarm veririm size

Bir sarayin cekerse caniniz

Beni istiyorsaniz alin

Aln olurum hemen kocaniz...

(Sarilarak yataga diigerler. Karanhk. Ka-
ranhgin iginde ndbetginin haykirdig1 duyulur).

GONULLU — (Bagwarak) Isiklar s8ndiiriildi. Yakin
lambalar1 ulan! Yoksa dniime neresi -gelirse ateg ederim!
(Isiklar yanar)

MEG — Ne bagiriyorsun be, sen de? Suradan biraz
bira alacagm...

GONULLU — Yasak! Buraya giremezsiniz...

MEG — Gbrmiiyor musun, senin yavru uyuyor...

GONULLU — Ya cirilciplaksa yatagin Uzerinde...

MEG — S§imdiye kadar hi¢c pantalonsuz adam gdrme-
dim mi saniyorsun?

GONULLU — Hayir, ama acaba bir tane pantalonlu-
sunu gdrdiiniiz mi ?

MEG — Agzindan cikani kulagin duysun babalik. Ba-
bam bir rahipti anladin m1? (Bir bardak bira uzatir.) De-
vir bakalim gsunu. Moralin dizelir.

GONULLU — Bira m? Bksik olsun! 2Zaten berbat
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haldeyim. (Sikinar)

MuG — Kargida, sagdald kapi.

GONULLU — Biliyorum ama gu Allahia belasi kapiy
bir dakika bicakamam Kd...

MEG — Haydl canim, git! Ben senin yerine bakarim.

GONULLU — Emre aykir1 bu. (Tereduiit eder.)

MEG — Billyor musun, bana kimi hatirlatiyorsun?

GONULLU — Kimi?

MEG — Einstein'l...

GONULLU — Tanimam...

MEG — O da senin gibi bir heriftl. Kafasinda bir yigin
gey doiuydu, ama bir tiirll bunlan bogaltamazd...

GONULLU — (Bir ayag: 6tekinin iizerinde) Benim sikin-
tim kafamda degll, bagka yerde...

MEG — Kargida, sagdaki kapi, dedim sana...

GONULLU — Ama sbz verin bana, ha? Buradan bir
yere kimildamaca yok, ha?...

MEG — Cabuk ol, neredeyse donuna edeceksin...

GONULLU — Mesele gtkarmaymn ha? Anladimz my,
ha?... Bir giriiltl olursa sekte’i kalpten 6.diigiimiin resmi-
dir... (Tuvaiate.e dogru atilr.)

LESLIE — (Isigmm igine dogru firhyarak) Kim &limden
bahsediyor? Kim blecek ?

MEG — Herkes: (Karanhfin iginden ¢ikan Teresa’ya)
Sen burada ne ariyorsun?

TERESA — Ortaligin tozunu almaya gelmigtim Bayan
Meg.

MEG — Haydl haydl iyisin gene! Bbyle bir gecede...
Biraz dertlegsek ha... (Yatagin lizerine oturur.) Ne dersiniz
delikanh ?

LESLIE — Litfen sbyleyin, ne yapmak istiyor bunlar
bana ?

MEG — Once su ellerinl dizimin iistinden gek.

LESLIE — Ah, bzlr dilerim.
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TERESA Ne¢ yapacaklar ona Bayan Meg

LESLIE — Kim bu adamlar? Taniyor musunuz onlari?
Benl kagirmalarinin sebebi ne? Bunu kendileri de bilmiyor-
lar...

MEG Unutmuglardir belki...

LESLIE — Ne dediniz?

MEG — Ingiliz misin sen?

LESLIE — Gene mi bu hikédye?

MEG — Hayatimda daha ©6nce de Inglilizler gordiin.
Daha once... Eskiden... Russel sokagindaki evimizi bir tank-
la yikmaya gelmiglerdi...

LESLIE — Yanilmiyorsam o vakitler savag vardi...

MEG — Evet, savag! Ihtiyarlara ve cgocuklara kars...

LESLIE — Herkese karsgi...

_MEG — Hayir. Kogacak giicii olanlar daha Once kag-
miglardi. O giin ne goérdiim, sdyliyeylm mi sana? Duvarlan
olmayan bir odada zavalli bir ihtiyar kollarinin arasinda bir
gaz maskesini sikiyordu. Cinkii oglundan ona kalan tek gey
buydu. Fransada 6len oglundan...

LESLIE — Biitiin bunlar hakkinda ben hig bir gey bil-
miyorum efendim. O vakitler daha dogmamgtim...

(Biitiin kizlar girerler)

MEG — Oyleyse dinle bakalim...
(Paskalya haftas1 sarkisini s8yler.)

Kim garki sOyleyecek paskalya haftasinda bize?
O kanl hafta, gerefle andifimiz

Biitiin bir iilke, yediden yetmige

Cesaretle zalimlere bag kaldirdifimiz?
Cesaretle bag kaldirdifimiz sefalete kars:
Yiireklerde ii¢ yiiz yildan beri biriken 8fkeyle
Atmak igin Ingilizleri yurdumuzdan digar
Dalgalandirmak igin bayragimizi, negeyle...



HERKES Uyan Irlanda zafere dogru
Oksllz cocugun aghyor begikte
Ayaklan yuUrtd kurtuluga dogru
Uyan Irlanda, digman tetikte...
SHIRLEY — Ellerimizle savagtik tlfeklere karg
Tanklara bagirarak kargl giktik
Yedl uzun giin, yedl uzun gece
Ev ev, kadin erkek savagtik...
HERKES — Uyan Irlanda, zafere dogru!
Bir ogul oliirse bir yenisi doguyor...
Ayaklan, ylrid kurtuluga dogru
Uyan Irlanda Ingilizler geliyor...

(Oyunun biitln kigileri sahneye gelirler)

GCONULLU — Kim yazmg yahu bu oyunu?

PAT — Brendan Behan diye bir inek!

COLETTE — Bir ingiliz aleyhtar1!

GRACE — Ay, bu matrak dalganin bir de yazar1 m
var?

MEG — Sikiysa yazdigini gelsin de kendisi oynasin ba-
kalm...

LESLIE — Bir yerde rastlamaya gdreylm. Agzinin pa-
ymn1 verecegim hergelenin...

SUBAY — Ben tanirim o herifi; Para kazanmak igin
yazmiyacag) gsey yoktur...

SHIRLEY — Bir gige biraya vatamm satan dilzenbazn
biri...

SUBAY — Cumbhuriyetgl gizll orduyla dalga gegmenin
ne demek oldugunu gosteririm ben ona...

LESLIE — Yazar! Yazar!

PAT — Kes sesini ulan! Eger yakinlarda bir yerdeyse,
oyundan sonra seldma ¢ikmak igin, lacllerlnl g¢ekip, koga ko-
ga gelir. Haywr, hayir... Devam edelim... Birgeyler yapin...
Ne olursa olsun... Mizik...
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(Twist. Herkes danseder. Leslie masanin
lizerinde buldugu bir gazeteyl okumaktadir.)

LESLIE — Hey! Durun! Suraya bakin! Fotografimi bas-
muglar: Leslie Alan Williams!...

GRACE — Fena gkmamigsin. Gazetelerde fotograflar
ekseriye bombok cikar. Hepsi de soluktur...

LESLIE — (Okur) «Resmi kaynaklardan 6grendigimi-
ze gore Kuzey Irlanda Hiikiimeti Belfast'taki idam mah-
kumunun cezasinin hafifletilmesi icin bu sabah yapilan mii-
raacati kesin olarak reddetmistir... Vay canina...

MULLEADY — Boyle geyleri biraz algak sesle okusa-
mz, iyl edersiniz delikanl...

GILCHRIST — Ah! Beni korkuttunuz Eustache! (Les-
lle’ye) Barl vasiyetnamenizi hazirladiniz m?

MULLEADY — Evangeline!

LESLIE — Bu da ne demek oluyor? (Okur) «Basin
ajansinin verdigi haber: Rehin olarak kacirilan?... Yani
ben!... Cumhuriyetgi gizli ordu yaymnladig1 bir bildiride
efer Belfast'taki mahkGm idam edilirse, Buna karsiik er
Leslie Willlams'in kurguna dizilecegini bildirmektedir. Bu da
ne demek? Kim o6ldiirecek beni? Ama neden? Neden? (Her-
kes bagim1 tniine eger, sessizllk) iginizde beni buradan kur-
taracak birisi yok mu? Ben de saniyordum ki... Ah, inek-
ler. Milzik! Cabuk, allah agkina miizik!...

Ah, ne kadar mutluyum lIngiliz olmakla
Severim giineyden kuzeye memleketimi
Severim aziz Kralicem, Elizabetimi.
Eger sigara alacak parasi gikigmazsa
Gurur duyarim ona 6diing vermekten
Gurur duyarim ona 6diing vermekten
Severim giineyden kuzeye memleketimi
Severim Aziz Kralicem. Elizabetimi...
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CCUNCU BOLUM

(Ayn1 dekor. Ayn1 gece. Pat, Meg ve Gilch-
rist konugup igerler. N6bet tutmakta olan gd-
nilli uyuya kalmigtir. Colette bir kdgede uyu-
maktadir. Pat, Leslie’ye Kasimin ¢ Onsekizinci
glini garkisini §gretmektedir...)

PAT ve LESLIE — Kasimin on sekizinci giiniinde...
Geldiler asker dolu kamyonlariyla
Geldiler kor talihlerine dogru
Kiikreyerek bizi yoketmeye
Makrom sgehrine kadar geldiler.

MEG Kes gu giriiltiiyii Pat!

PAT — Neyin var gene? Billyor musun, Leslie benim
zamanimda...
MEG — Senin zammnin palavralarindan da biktim.

Eski hikdye bunlar...

PAT — Bana bir yudum daha viski verebilir misiniz
Bayan Gilchrist? *

GILCHRIST — Elbetto Bay Pat. (Pat’in kadehine viski
koyar.) Bu sgigenin {lizerinde ne yaziyor?

PAT —- VAT 69

GILCHRIST — Nedir bu?

PAT — Papa’'nin telefon numarast...

GILCHRIST — Ah! Hig sasmam...

PAT — Evet! Ne diyordum? Benim zamanimda... O
zamanlar yiizbasiydim... Kurtulus savasinda... Monsenydr
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de generalimdi... Ben bir tabura kumanda ediyordum. <E
taburunas.

GILCHRIST - <E» taburu nedir, Bay Pat?

PAT — A.B.C.D. yi bilir misiniz?

GILCHRIST — Elbette...

PAT — Oyleyse E yl de bilmeniz gerekir...

GILCHRIST — Kumandan olmak, ne fevkaldde bir gey.

PAT — Evet! Oh-ht6! Birakin da hikdyem! anlatayim..

MEG —- Bitince beni uyandirin...

PAT — Dinliyor musun Leslie? Olay Russel sokaginda
gectl... '

MEG -— Ona daha 6nce anlattim. O vakitler daha dog-
mamis...

GILCHRIST Anlatin Bay Pat. Evet, yiizbagiydiniz..
Sonra ne oldu?

PAT — Ne olacak.. Mullinger savaginda bacaginn yi-
tirdim...

MEG — Gegen sefer Oork savaginda demistin.

PAT — Hayir, Mullinger...

GILCHRIST — Canim Cork savagindakl da bagka bir
bacagidir.

PAT — Mullinger'de diyorum. ¢ savag sirasinda. Ne
savagti yarabblm. Karmimiz1 doyuracak vaktimiz blle yok-
tu. Tam ig¢ giin Ug gece... Bbylesl tarihte gorilmiy gey de-
glil...

MEG — Ya yilz yil savasglari?

GILCHRIST — Ha! Yiiz y1l savaglar1 sirasinda mi yi-
tirdiniz sol bacagimzi?

PAT — Sol bacagimi degil, sag bacagimi. Solunuzu sa-
gmizi bilmez misiniz slz? Hayatimzda hig hag igareti yap-
madimia mi?

GILCHRIST — Yaptim ama, ayaklarimla degil...

PAT — Evet, savag kizigtikca Kizigmigt.. Ne vahsillkti
yarabbim, ne kaatilllk. Bir mezbaha! Igkembelerin, cigerle-



rin ve barsaklarin iizerinde yiiriiniiyordu. Clinkii, gunu sbdyle-
mek gerekir ki, siz Ingilizler, bizim tlifeklerimize karsi top-
lar ve tanklarla geliyordunuz. Sehirse, sormayn, kil ve du-
mandan bagka bir gey gériilmiiyordu. Bitin gukurlan ve
dereleri 8liiller doldurmusgtur...

MEG — HikAyenin gegen seferki baskisinda sadece bir
6li vard...

PAT — Ha? Kim demig?

MEG — Sen...

PAT — Ben mi? Ben mi demigim?

MEG — Elbette, o da bir yol tamircisiymig. Sogeyl 61-
cerken kaza ile dldiiriilmiig...

PAT — Yalan...

MEG — Hatta dedin ki, iki tarafin ordular1 adamn 8li-
giinii ne yapalm diye tartigmaya baglamglar, sonunda her
iki taraf da onun'lgln ayr1 birer mezar yaptirmaya karar
vermig. Ustellk de bu adam memlekette politikayla ugras-
mayan tek insanmg...

PAT — Ben bdyle bir gey anlatmadim...

MEIG — Ah, efer yalancilar krah blseydl sen yetim ka-
hrdin...

PAT — Ama ben de bu savagta bacagimu yitirdim. Oy-
le mi degil mi?

MEG — Bacagna ait tek blldlglm. onu hig kullanma-
digindir. Tembelllk etmek igin giizel bir bahane...

GILCHRIST — Belki de bir romatizmadir.

MEG — Yok camim, varisten bagka bir gey deglil...

PAT — Varis mi?

MEG — Varis.

PAT — Varis ha, ah koca kar!

GILCHRIST — Arada bir bdyle kavga etmek lyidir.

PAT — Kapayin gaganizi! Sizin gibl saf kadinlarla ug-
ragacak hallm yok... Hepiniz de aymsimz... Hep Uniformali-
larin tarafinda...
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GILCHRIST — Tabii, degil mi Bay Pat! Onlar da geng
insanlar. ldeallerini savunuyorlar...

MEG — Bunu bir tiirli kafasi almiyor. Kendisl de ihti-
yarlady, i¢l gegti...

PAT — Neyl kafam almiyormusg?

MEG — Gengler. Onlar da kendilerini, davalar1 ugruna
adamak hakkina sahipler, degll mi? Onlarin da bu yolda
saclarim1 agartmak, onlarin da son sdzlerini sdylemek hak-
lar!

PAT — Aksini sdylemedim.

MEG — Sbdyledin. Dénme sbziinden.

GILCHRIST — Bana kalirsa, dediklerinizden...

MEG — Sen burnunu sokma bu iglere! (Pat’a) Sen de
gengtin degil mi? Simdl onlarin sirasi...

PAT — (Halka) Bakin nasil konuguyorlar... Benimle.
Benim gibi eski bir cumhuriyetgiyle; Evet, belki ben de
gengtim, hanimefendi, belki! Ama hi¢ bir zaman kafalarini
kesmek lizere oradan buradan insanlar kagirmadim. Mig-
dem o kadar saglam degil...

(Herkes Leslie'ye bakar. Gdniilli uyanarak
yerinden firlar.)

GONULLU — Ne var? Ne oluyor?

MEG — Bir gey yok Einsteln. Horlamaya devam ede-
bilirsin...

GILCHRIST — Yagmurlu bir geceyl siisleyen bir gene-
ral ve iki ilig tiifek sesinden bagka bir gey yok.

MEG — Otur yerine, hortlagin gdlgesinin isimsiz oros-
pusu!

PAT — Kodeste gegirdigim yllan da mi hesaba kat-
miyorsunuz. Utanma, sdyle, belki bu da yalandir...

MEG — (Seyirciye) Bu herifin igine ayagin1 bile basma-
dig1 hayattaki tek (Oniversite!

GILCHRIST — Neden durmadan onun ayaklarindan
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hahsediyorsunuz anlanuyorum...

MEG — Sana bir gey sdyliyeyim mi, sen cumhuriyetgi-
ler i¢in olsan olsan bir hizmetgi, bir odalik olabilirsin...

PAT — (Seyirciye) Bu kadin var ya? Bu kadim1 ben
bir pazar sabahi daha kargalar bokunu yemeden bir ¢p te-
nekesinin iginde buldum. Dut giblydi. Onu neden yanima
aldim? Bunu kendi kendime sorup duruyorum da, bir tiirlii
cevabini bulamiyorum. Neden?

GILCHRIST — Ben kendi kendime hig bir gey sormam.

LESLIE — (Sarki styler.)

Kar yagabilir Temmuzda

Noelde gtk giirleyebilir
Ayaklarimizi fanilama silebilirsiniz
Bir kolumu kopartabilirsiniz
Tiikiirebilirsiniz yilziime B

Viz gelir, viz gelir bana
Giilimserken gbzleri

Gozlerl giizelimin...

GILCHRIST — Zavall kuzucuk! Oh aci! Sarki s8ylii-
yor. Siirgiiniin sarkisini! Vahgi hayvanlarsa onu uzaktan or-
manlarin icinde dinliyorlar! O gimdi korulugun iginde beyaz
bir giil. Sarki s8yliyor. Bu, karanhgin iginde gizlice gaki-
lan bir tabuttur. Oh diinya! Oh 8liim..

COLETTE — (Uyanarak) N'oluyor? Kim uluyor?

GILCHRIST — 1celilm canmimn igl. Icelim de unuta-
lm. (Icer) Ah, gurbetin ne demek oldugunu bilirim. Ben
Dublinli degilim. Buraya gelmeden 6nce bir evde ¢aligirdim...

HERKES — Yok canim...

COLETTE — Sende mi bizdensin?

GILCHRIST — Aristokrat bir mahaledeydi evimiz. Sa-
dece talebeleri kabul ederdik. Aman ne sevimli delikanli-
lardi. Tip talebelerini tercih cderdim dogrusu...

COLETTE — Evet, onlar daha ¢ok saksofonculara me-
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rakhdirlar...

GILCHRIST — Hayir, benimkiler caz mizigini pek sev-
mezlerdl. Sadece teolojiyle ugragirlardi...

MEG — O da ne demek?

GILCHRIST — Teoloji yani ilahiyat...

PAT — Yani bir gegit uyku hapi.

GILCHRIST — Ne kadar mutluydum o evde. Ne ka-
dar bilmig kigiler gelirlerdi... Agizlarindan her gikan sbz bir
prrlantaydi..

PAT — Kegke biri buraya gelseydi o bilmig kigilerin.
Apgizlarindan gikan her sozil bozdurur bozdurur harcardik.
Peki, madem Oyle neden biraktiniz onlar:?

GILCHRIST — Ah! Bazen meleklerin de kaprisleri olur.

PAT — Yoksa yemeklerinizden memnun kalmadilar mi?

GILCHRIST -— (Aghyarak) Hayatin aci giinleri de var-
dir Bay Pat...

PAT — Hadl canim, aglamaym. Bir yudum daha ¢ekin
agiirsiniz...

GILCHRIST — Tegekklr ederim Bay Pat. Tann sizden’
razi olsun. ’

MEG — Amma da icermig, hasba!

PAT — Peki, gimdi ne yapiyorsunuz bu kiyafette?

GILCHRIST — Evet, biitin bunlardan sonra kendimi
hayrr iglerine verdim. Bir gilinahkfr ancak bdylelikle ger-
cekten dogru yola girebilir. Peygamberimiz ne demis. Her
sakatin kendine has bir yiriylgl vardir.

PAT — Soylemesi kolay. Ama hazretin 1ki bacagr da
saglamdi...

GILCHRIST — O, sulann Uzerinde bile ylriiyebilirdi..

MEG — Eh, n’apalim! Biz viski lizerinde yilirliyoruz...

GILCHRIST — Hayatta benim bir tek genel prensibim
vardir: Herkese saygl duymak. Herkesl hog gérmek...

PAT — General Frankoyu da m1?

GILCHRIST — O da kimmig Bay Pat?



PAT — Hitleri tanir misin?

GILCHRIST — Elbette...

PAT — lgte onun kig bacag:.

GILCHRIST — Eh, n'apayim, onu da hog gdririm...

COLETTE — Béoyle boktan prensiplere aklim ermez be-
nim...
MEG — Ya ikinci katta oturan Isa’'nin gayr1 mesra co-
cugunu?

GILCHRIST — Bay Mulleady mi? Ah, onun 6zel bir
ruhu vardur...

COLETTE — Bir sahtekérin ruhu.

MEG — Genel bir ruh!

GILCHRIST — Onun ruhunu kurtarmak igin o kadar
savagtim. Ama burada biraz daha kalirsam gu geng askerin
ruhu beni daha gok ilgilendirecek samyorum. Ben biitiin ruh-
lar1 severim... (Geleceginizi sevin sarkisim sbdyler.)

Geleceginizi sevin

Tanrinin kurali birdir
Dogrusuysa diinyada her geyin
Herkesi yiirekten sevmektir.
Severim zavalll kuzulan
Babasiz yavrulari

Kug dostlarini
Kopek dostlarimi

Severim satilmiglari, saticilari
Dogrulugu yanhghgi

Severim cinst sapiklarn
Papa'yr Mau Maulan
Sarilar), siyahlari, beyazlar:
Severim Rudolf Valantlno'yu
Matador Pepe'yi

Baharda bir gairi

Kisin bir dulu
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Severim odlenleri, dldiirenleri
Severim bir de mezarcilar:...
Geleceginizi sevin

Tanrinin kurali birdir
Dogrusuysa diinyada her geyin
Herkesi yiirekten sevmektir...

(Shirley girer).

MEG — Ne ariyorsun burada?

SHIRLEY — Biraz 1sinmaya geldik. Bir iki kadehde
parlatiriz. Yasak mi1 yoksa?

MEG — Birani i¢ ve sesini kes...

SHIRLEY — Ortahkta garip insanlar dolagiyor. Kapi-
larin aralarina gizlenerek ortalif1 kolagan ediyorlar. Ba-
zen miigteri numaras1 da yapiyorlar... Sakin polis olmasin
bunlar, Bay Pat...

PAT — Sagmam... Anlariz gimdi...

LESLIE — Bakin, sandifiniz kadar kotii bir insan de-
gillm ben. Ne yapacaginizi biliyorum. Beni $ldirmey! diigi-
nilyorsunuz...

PAT — Ne diyorsun sen. Bizim seninle igimiz yok. Bi-
zim hesabimiz senden ¢ok daha yiiksektekilerde. Kralige
Viktorin ile meselA...

LESLIE — Kendisini tanimam bile...

PAT — Onun hikdyesinl uzun uzun anlatirim sana...

GILCHRIST — Siz Kralige Victoria'yy tanidiniz m: Bay
Pat? Bilyilik bir kralice degil mi?

PAT — Evet, bilyiiktiir. 90 kilo ceker. Kendisinin ihti-
141 sirasinda ne yaptifini1 biliyor musunuz? Bir zamanlar
herkes bu lilkede kithkdan sinekler gibl geberip giderken
Majesteleri, diigiincelerini gok iyi belirtmek igin yoksullan
koruma dernegine besg kiloluk bir koli g8nderirken aym pos-
tayla «Hasta Kdpeklere Balkimevine» de on kiloluk bir koli
gbndermisti. ..
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GILCHRIST Delikanli biitiin istedigimiz kiigiik ada-
muzda, kendi halimizde yasayip gitmektir. Niye vermediler
kendi topragimizi bize. Bu yiizden bir yiZin masum insan
6ldii. Daha da 6lecek...

LESLIE — Sodylediklerinizden hig bir sey anlamiyorum.
Bir kere neden beni buraya getirdiler?

PAT — Bilmiyor musun?

LESLIE — Bilmiyorum.

PAT — Oyleyse 6gren. Bu savagtir delikanh...

LESLIE — Peki, kabul. Bu savagtir, ben de tutsagim.
O halde ben bir savag tutsagiyim...

PAT — Dogru.

LESLIE — Oyleyse s6yleyin bana: Savagta tutsaklarin
kurguna dizilmesi ne zamandan beri adet oldu...

PAT — Kim dedi sana kurguna dizilecegini?

LESLIE — Gazeteler. Okumadiniz m1?

PAT — BI6f biitiin bunlar?

GILCHRIST — Delikanl, burada fena degilsiniz dogru-
su. Her tirli konfor var...

MEG — Kirigtincak bir sevgilisi bile...

GILCHRIST — Yalniz ruhunuza yol gosterecek bir akil
hocasina ihtiyacimiz var... Di mi?

LESLIE — Ya Belfast'takli oglan1 yarin asarlarsa?

PAT — BISf dedlm sana. Propaganda. Istedikleri sade-
ce seni burada iki li¢ giin tutmak...

GONULLU — Sizinkiler akillarina iyice koysunlar ki
seni burada rehin olarak tutuyoruz yavrucugum. Eger Bel-
fast’'taki yarim sabah sekiz de asilirsa, sekizi beg gege de sen
egek cennetini boylayacaksin!

PAT — Kapa ulan geneni!

LESLIE — Devlet adamlarinin er Williams yiizilnden
soguk terler dokeceklerini ml saniyorsunuz? Bimdiden saymn
Bakanlarin liiks konalklarindaki kadife koltuklara gomiile-
rek hiinglir hiingiivr agladiklanni, g8z yaslamm ellerindeki
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viski hkadehlorinin igilne akittiklarini gorir gibiyim. Sayin
Milif Savunma Bakani geco yarisi yatagindan firhyarak:
«Yarabbim, korkung bir gey, uyuyamiyorum, gu. zavall Les-
lie’yl diigiindilkge gdz yaglarimi bir tiirld tutamiyorum» di-
ye haykiriyor...

GILCHRIST — Talihsiz gocuk! Umidederim ki hikAyesi
gazetelerde tefrika edilir... «Meshur agklar» Romanindan
sonra gilzel bir tefrika olur dogrusu. Bu hafta Napolyonla
Jozefin'in agklar: tefrika ediliyor.

(Gayda sesi. Monsenyor girer).

MONSENYOR — Haaz'roll! Biitiin orduya bildiri: As-
kerler! Bir kag saat sonra ulusumuz ilzerine kanl bir giineg
dogacak. Bir kere daha irlanda kahraman gocuklarindan bi-
ri icin karalar glyinip, yas tutacak... Saat sekizde, o idam
sehpasinin merdivenlerini cikarken biz, biitiin irlandahlarin
kalpleri duracak. Saat tam sekizde onun ruhuna yoldaghk
etmek igin avluda cenaze marsmn galacagim; Cumhuriyeti-
mizi elimizden almak i¢in bize yapllah her geyin intikamim
alacagimiz giinler yakindir. Rahat! (Cikar).

LESLIE — Tanrim! Fakat bu deliler benden ne isti-
yorlar?

GONULLU — Kipirdama! Yoksa Kigini isitirim...

PAT — Dur bakalm Ingiliz. G8steririm simdi sana.
(Gontillityti iter.) Sen de geki bakalim suradan piyade tiife-
Ei! (Les'ie’ye) Bak, gimdi senin etrafina bir daire ¢iziyorum.
(Yere, Leslie’nin durdugu yerin cevresine bir daire cizer.)
Goériiyor musun? Bak aslanim, bu dairenin digina adimni
attigin anda tahtalh koéyd boyladiginin resmidir. Anladin m1?

GILCHRIST — Sessizligin icinde beni gagiran bir ses
duyuyorum! (Sarkisini minldanir)

Geleceginizi sevin
Tanrinin kural birdir...



COLETTE — Kafam bozulmaya bagladt bu baykusga.
Insanin ruhunu karartiyor canim, aaa!l...

HERKES — Yeter, sus... Kapa geneni...

LESLIE — Ne hikidye! Oysa balodan giluyordum...

PAT — Cikmak mi? Yasak! Igeri!

LESLIE — 1ki adam yolumu kesti. Geriye déndiim, ne
istiyorsunuz, dedim. Baz: bilgiler diye cevap verdiler... Ben
de fazla bilgi yok. Sadece adimi, kiinyemi ve civardaki bazi
kizlarin adreslerini bilirim, dedim. Bizim istedigimiz de bu
deyip beni o civarda bulunan bir arabanin igine ittiler. Durun
yahu, dedim, ne oluyorsunuz? Teldglanma, diye cevap verdi-
ler, seni Dublin'e gétiiriiyoruz. Inteliegence Servisimiz tara-
findan sorguya gekileceksin...

PAT — (Seyirciye) Intellegence Servis? Bekle yakinda
goreceksin kendilerini... Einstainsen unutulmug bir dahi-
sin...
LESLIE — Ne zaman karsilarina gikacagim?

PAT — Yarin sabah...
LESLIE Ne soracaklar bana?
PAT — Baz sorular.
LESLIE — Son dilegimi galiba...
GILCHRIST — (Barki sbyleyerek)
Geleceginizi sevin...
HERKES — Yeter be! Siktin!
PAT — Haydl bakalm, siz de dairenin igine... Yallah!
GILCHRIST — lItmeyiniz beni Bay Pat. Uzun zaman
gsan dersi aldifimi bilmenizi isterim...
PAT — Hocaniz her halde tenekecinin biriydi...

GONULLU — (lkinarak) Hay Allah kahretsin. Gene
bagladi. Biray: fazla kagirdin galiba...

PAT — Ne duruyorsun dyleyse? Yolu biliyorsun...

GONULLU — Bir saniye!

(Tuvalete kogar. Bir an, Pat daireye yaklagir.)
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PAT Leslie!

LESLIE — Birakin beni! Rahatga 8lmek istiyorum.

PAT — Masanin altina bak.

LESLIE — Eee, ne olmug?

PAT — Ne goériiyorsun ?

LESLIE — Baz gigeler...

PAT — Bog gigeler...

COLETTE — (Anhyarak) Ben de Oyle susadim ki...

PAT — Sigeler bog ve kadinlar susamiy. Dogru mu bu-
luyorsun bunu?

LESLIE — Ne yapaymm yani?

PAT — Ne yapacaksin. Kipirda biraz. Yiri! Bog gigele-
ri yiiklen ve gidip yenilerini satin al. Hesaba yazdirirsin.
Tam sokagin kogesinde bir bakkal goreceksin. Eger orasi
kapaliysa senin igin bagka bir gans var. Bu saatte sagdaki
ikinci sokaga sapmaktan bagka gare yolt... Orada belki agik
bir dilkk&n bulursun... Ama... belki... Diyorum; Anladin
m?

LESLIE — Vay anasmna... demek... Sagdaki...

PAT — lkinci sokak...

(Leslie birden anhyarak kapiya dogru ko-
gar. Fakat gok gectir. Gonilliiyle karg1 kargiya
gelir.)

GONULLU — Kipirdama! Ulan bu ne demek? Gézlinllz
kor mi be! Herif tiyiiyor...
PAT — Haaz'roll! Saga dén! llerl marg! Dairenin igine.

(Simdi dairenin icinde g kigidirler.)

GILCHRIST — Ay! Siz! Sakin elinizi slirmeyin bana...
GONULLU — Sevsinler...

LESLIE — Su bira satin alma hikAyesiyle bagima bel
agiyordunuz! Digariya adimimi atar atmaz beynime bir kur-
gun ylyecektim, degil mi?

PAT — Budala! Otur yerine! Siz de Gllchrist, oturun...
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LESLIE Pekéla... Ben de size biv Ingilizin sirasinda
bir irlanda’h kadar iyl bir gekilde 8lmesini bildigini g&sterece-
gim...
COLETTE — (Sarki siylemege baslar)

Kar yagabilir Temmuzda
Noelde gok glirleyebilir...

LESLIE — Biliyor musunuz, aslinda sivi seviyorum. He-

pinizi... Hatta burada eglendigimi bile s6yliyebilirim.

(O da Colette'in sarkisina katilir, az sonra
herkes bu sarkiyr algak sesle sdyler.)

GILCHRIST — Lesie?
Lisuik — Efendim!
GLLCHRIST — Sevgili yavrucugum...
LESLIIE — Ne istiyorsunuz?
GILCHRIST — Bumiyorum. Unuttum. -Bay Pal, bana
bir kadeh daha igki verebiiir misiniz ?
MEG — Sakin ha Pat. Gérmiiyor musun zaten dut gi-
bi...
GILCHRIST — N'apalim... Bu sizin odamz m1 delikan-
1? Ne gilizel oda, ne glizel yerlegtirilmis. Tertemiz... Y-
rekler 1sikdanmig... Cocuklar ikiser ikiger yatirilmig her o-
dada... Aaaah! Ah!
LESLIE — Anacigim, madem o kadar iyl ylirekli bir
insansiniz, 6yleyse sdyleyin: Ne zaman OJldlrecekler beni?
MEG -— Yanhg ata oynamigsin...
LESLIE — Hig degllse bir kag yil daha gegseydi...
GONULLU — Bu sana iglerimize burnunu sokmanin ne
demek oldugunu 8gretir...
LESLIE — Dediklerinizden hig bir gey anlamiyorum.
GONULLU — Uziilme, yakinda anlarsin...
(Prenses Grace, Rlta ve Mulleady merdiven
lerden inerler.)
GILCHRIST — Eustache...
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MULLEADY — Evet, Ta kendisi. N'olmus...

GLILCaRIST — Ne yapiyorsunuz bu garip kigllerle be-
raber...

MULLEADY — Bana m sbylilyorsunuz? Bayan Gilch-
rist?

GILCHRIST — Cevap verin...

MULLEADY — Uzun uzun diigindiim. Sonra yiregimi
bu geng¢ kiguere agmaga, onlaria biriesmege karar verdim
Onlar da beni aydinlatuuar... Kendlieriyie bir amagma yap-
tik...
GRACE — Hatta barig gubugunu bile igtik...

MEG — Bir bu eksikti!
MULLEADY — Hayatimu mahvetmenize daha fazla mi-
saade etmeyecegim Gilchrist...

GRACr — Cennetin kapisindan iceri onunla beraber gi-
remlyeceksin, canimun igi! Oh ya!

GILCHRIST — Gbzlerinizi yumun Leslle! Bbyle geyle-
ri grmek namuslu gocuklarin terbiyesini bozar.

MULLEADY — S§imdi de durumun ne oldugunu heniiz
anhyamiyanlar igin ben ve arkadaglarim size antik bir gar-
Ja sbylilyecegiz...

(Prenses Grace, Rita ve Mulleady «Sokrat’in
zamamy» adh sarkiy: sbylerler. Kiigiik bale.)

Eski Yunanda Sokrat

Tirk hamaminda banyosunu alirken

Her tarafta duman tiitiyordu, her tarafta hu-huu.
Karnin1 ovalayip ensesini kasirken

Onilnl ovalayip

Gorisini kagirken!

Bu igte biz hakhyiz, ¢linki sizden farkhyiz

Sizden farkhyiz, ¢linkii bu iste biz hakhyiz...
Shekhespare kiigiiciik sevgilisine

D&ktUrmtbttl bir sone
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Fakat hi¢ bir zaman bilemedi dé

Bas nerede giirin kigi nerede

Bir kag misra okuyup bastan

Iy1 bitiriverdi kigtan

Biziz biz Romeoyla Jiliette

Sen benim Juliete’ilm ben senin Rome’on

Ben senin Rome’on, sen — benim Jillliet’im.
Bu igte biz hakhyiz, ¢linkil sizden farkhyz
Sizden farklhiyiz, glinki bu igte biz hakhiyia...

(Sarkinin sonunda Teresa girer.)

TERESA — Leslie!
GRACE — No istiyorsun ondan?
TERESA — Onu bir kere daha girmak.
PAT — PakAld. Sana bir gans daha verelim. Igiklann ka-
patin!
(Karanhk. Yanhz kiiglk bir istk Leslle ile
Teresa’y: aydinlatir)

TERESA — Leslle!

LESLIE — Evet?

TERESA — Seninle konugmak i¢gin bir kag dakikadan
fazla vaktimiz yok.

LESLIE — Oyleyse acele et. Beynime bir kurgun ye-
digim zaman, seni dinleyecek halim kalir mi bilmem ?

TERESA — Bir bardak gay ister misin?

LESLIE — Daha gimdi bir fi¢g1 bira igtim.

TERESA — Ben de samyordum ki, belki senin de ba-
na sbylemck istedigin bir geyler vardir... Ne bileylm, be-
nim bilmem gereken blrgeyler...

LESLIE — Saat kag?

TERESA — Az bnce on bir bugugu vurdu...

LESLIE — $imdi arkadaglar balodan cikiyorlardir...
Bizim memlekctte. Inglitere’de, bu saat, sarhog ihtiyarlann
sokaga dbkiildiikler! saattir. Bir yandan sallana sallana yi-
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riirler, bir yandan da evde kendilerini bekleyen karilarim
yatigtirmak igin nasil bir hikdye uyduracaklarin: digiiniir-
ler...

TERESA — Burada da aym hikAye, Leslle.

LESLIE — Her yerde ayni Biitiin ilkelerde... Belkt
de biitiin yildizlarda...

TERESA — Ne yapabilirim senin igin?

LESLIE — Hig bir gey. Yapilacak bir gey kaldi. Onu
da tek bagima yapacagim. (Bir am) Eger 6teki dilnyada
Belfast'taki oglanla bulugursak, onunla iyl anlasacagimizi
samyorum. Birllkte yeryiiziinde olup bitenlerle hayli mat-
rak gecgeriz her halde...

TERESA — Leslle! Kdgedeki pastac: belki acgiktir.
istersen... Istersen gidip...

LESLIE — Pasta ylyecek halln var mu? Sanshsin...

TERESA — Hayir. Demek istiyorum ki...

LESLIE — Ne?...

TERESA — Yanl...

LESLIE — Yani polislere haber mi vereceksin?

TERESA — 1ster misin? Haber vereyim mi?

LESLIE — Yapar musin?

TERESA — Evet...

LESLIE — Teresa! Belki... Sansim yardim eder de
buradan kurtulursam... Armagh’a benl gdrmeye gelir mi-
sin?

TERESA — Gelirim Leslie. Elbet gelirim...

LESLIE — Istiyorum ki kiglada biitin arkadaglarim
sana baksinlar! Hepsinin de yataklarinin bagi ucuna astik-
lar1 bir fotograf vardir. Sevgililerinin, niganhlarinin, ya da
karilarinin fotograflar. Benim yatagimin basi ucuna asa-
cak bir fotofrafim hig olmadi. Belki gimdi seninkini asabi-
lirim... Sonra {zinli giktifimda birlikte Picadilly’e gidebili-
riz... Danseder egleniriz...

TERESA — Ben kendi masraflarimi 8deyebilirim...



LESLIE — Olur mu 8yle gey?

TERESA — Gbreceksin Leslie! Gelecegim! Yemin ede-
rim!

(Cikar. Gllchrist girer.)

GILCHRIST — Ne oluyor? Ne yapacaksiniz bu zaval-
h gocuga? Ah! Leslie, hala burada musmmz? Tanri sizl ko-
rusun! Bakin size bir resim getirdim...

LESLIE — Tegekkiir ederim, gtizel bir kadin!

GILCHRIST — Bu, benim resmim Leslle. Tammadiniz
m1?

LESLIE — Ne? Siz mi?

GILCHRIST — Evet.

LESLIE — Cok tegekkiir ederim. Ama artik gidip yat-
saniz iyl edersiniz. Biraz sonra kiyamet kopabilir burada...

GILCHRIST — Hayir, hayir. Buradan bir yere kipir-
damam. lsa peygamber de g8k yliziine ugarken yamnda
yiizlerce bakire vardu...

SUBAY — (Glirer). Ne ariyorsunuz burada? Digar!

GILCHRIST — Ah! Beni korkuttunuz?

(Leslle'’ye bir 6piiclk gbtnderir ve g¢ukar.
Subay da bteki taraftan kaybolur.)

LESLIE — (Yalmiz) Yarabbim! Acaba sokaf1 gegecek
zaman bulabilecek mi? Acaba haber verebilecek mi? Polis-
leri bulabilccek mi. On binde bir bile gansim yok. Cabuk,
gabuk Teresa! Su orospu sokag bir gegebilsen!... Yarab-
bim! Meraktan geberecegim...

(Birden bir silah sesl. Leslie kendinl yere
atar. Alarm diidtkleri griiltiler...)

MEG — 1ste olacagi buydu. Polisler... Gellyor! Pat!
Pat! Neredesin?

PAT — Yere yat! Basidik...

MEG — Teresa nerede?

PAT — Bilmiyorum.



MEG — Ah, kaltak! Muhakkak o gammazladi.

PAT — Yaniliyorsun! Yapmaz bunu!

MEG — Bulagitk bezi surath! Eger buraya gelebilirse
kevgir gibl dellk deglk edecegim onu...

PAT — Yere yat diyorum... Yoksa kendin delik desik
olacaksin...

(Digarda bagrigmalar ve silah sesleri.)

MEG — (Leslie’ye) Biitiin bu kallegliklerl sen soktun
onun kafasina, degil mi? Pis Ingiliz, listellk de o kadar
biramz igtin...

(Pencerelerin altinda tiifek sesleri... Kendi-
lerini yere atarlar. Birden digardan Mulleady’-
nin sesi duyulur.)

MULLEADY — Bu taraftan! Igitk tutun! Catiy1 aydin-
latin!

MEG — Vay inek! Mulleady herifi, ha! Olur gey degil..

MULLEADY — Alti kigl bacalarin arkasina! Otekiler
benimle gelsin. Cabuk olun biraz!

PAT — Duyuyor musun? Ah deyyus! Hep senin kii-
glik orospularin yiiziinden. Yaptiklarindan nasud da mem-
nundurlar...

(Prenses Grace, arkasindan Colette: Shirley
silahlarla merdiveni inerler. Rita ve Baba, gagkin,
cighklar atarak geriden gelirler.)

GRACE — Buradan kizlar! Bodruma; Onlar1 arkadan
sokariz igerd...

COLETTE — Senlik igin herkes yerine...

GRACE — Baglariniza dikkat!

(Bir patlama. Meg kagar)

RITA — Imdat! Nerdesinlz? Beni bekleyin. Benl bek-
leyin! Karanlifin iginde beni yapa yanhz birakmayn...

MULLEADY — Isik! Isik! Yoksa bir bacagimuz1 kira-
cagiz...
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PAT — Bodrumdan imkani: yok gegemezler. Bir piya-
no, bir papagan, altrmg cllt de Ansildopedi Britanic var.
Imkan1 yok gecemezler...

(Aydinlatma figegl. Monsenyor gaydasiyla
girer.)

Yere yatin generalim...

MONSENYOUR — Neden yatacak mugim?

PAT — Yere yatin yoksa d8idiigiiniiziin resmidir.

MONSENYOR — Ne owuyol, Patrick?

PAT — Her sey yeniden bagiiyor generalim... Tipki
1916 dakd gibi...

MONSENYOR — Nasil?

PAT — l1gte Ingllizler, buradalar.

MONSENYOR — Ne? Ingilizler mi?

PAT — Ingilizler!

MONSENYUR — Beyaz atim nerede?

PAT — Burada yok. Isterseniz benimkini veririm...

MONSENYOR — Olmaz! Beyaz atim: getirin.

PAT — Once yere yatin, tann agkina...

MONSENYOR — Siperler ne tarafta?

PAT — Kusatildik generalim. Vatandaglar siperlerde
mevzilerini aldilar. Mulleady algag1 diigmen tarafina geg-
ti. Eger hainler olmasaydi, bu iglerin sonu gelmezdi...

MONSENYOR — Diigman bir gedik verirse derhal
Merkez Kumandanhgina haber verin...

PAT — Tipki Derby yans: gibi. Bu giin biitin atlar
koguyor...

MONSENYOR — Ya gu subay nerede?

PAT — Kawip, toz oldu...

MONSENYOR — Diigman Ynilnde askerden kagmak.
ha!

PAT — Galiba 8yle!

MONSENYOR — Yarin kurguna dizersiniz...

PAT — Bag iistlne!



MONSENYOR — Ya tutsak?
PAT — §imdilik kolundan tutuyorum, ama uzun 2a-
man tutabilecegimi pek sanmam...
(Mitralyéz sesleri. Farlar. Otekllerde koga-
rak merdivenleri inerler.)
COLETTE — Geliyorlar... Geliyorlar!
GRACE — Yandik. Bay Pat! Yarabbim! Ne olacak
halimiz...
MONSENYOR — (Yalmz basina bir kdgede) 1rlanda
igin! lleri!
COLETTE — Kendimizi kurtaralim, mutfak tarafin-
dan!
MONSENYOR — 1lleri dedim! Ateg! Kiyasiya! Dug-
man: lyice gormeden tetife basmaymn!
(Yeniden patlamalar)

MULLEADY — Buluguruz! Biz kapinin arkasinda bek-
liyoruz...

MONSENYOR — Yagasin cumhuriyet! Sinn fein!
Sinn feln, amhain? 1leri!

(Ateg sesleri, Monsenydr saklamir. Meg cil-
gn bir gekilde igeri girer...)

TERESA — (lisandan) Kapiy1 acgun!

PAT — Eger girerseniz rehini kurguna dizeriz...

TERESA — Leslle! Benim! Teresa! Kurtar kendini!
Kurtar kendini! Kog!

LESLIE — Geliyorum Teresa...

(Kapiya dogru kogar, bir silah sesi. Vurulur.
Sahnenin oniine diiger. Kap: kiriir, bir gavug ar-
kasindan Mulleady ile Teresa girerler).
CAVUS — Eller yukari... (Pat hari¢c herkes itaat eder.
Bagka polisler de girerler.) Eller yukar:!

MEG — Su tiifegl elinden birak. Yoksa tekmeyl yer-
a7



(Pat itaat eder.)
MONSENYOR — Kim oluyorsunuz siz? Ben. burada
evimdeyim. Irlandada...
GCAVUS — Polis! Egyalarimz hazirlaymn. Bu sefer kur-
tulug yolunuz yok. Anlasildi mu? Hepiniz kodese...
TERESA — Leslle! Leslle nerede? '
MEG — Serseml
GRACE — Bilmiyorum. Bir dakika &nce buradayd...
TERESA — Oh! Tanrim!
((Leslie’'nin viicudunu gdrir)
MEG — Bu halde pek uzaga gidemez.
PAT — Olmilg! Kimlik kartin1 alabilirsiniz...
GRACE — Ah zavalli! Zavalh gocuk...
TERESA — Sug bende degil, Leslie, bende degil...
GRACE — Bu da nesi? Bir madalyon? Katollk miydi?
MEG — Katollk mi? Bir Ingiliz?
TERESA — Ben degilim... Ge¢ kaldiysam sug¢ bende
degil. Billyorsun.. Onlara ihanet edemezdim...
CAVUS — Uzerini ¥rtiin...
TERESA — Dokunmayin ona!
(Leslie’'nin lizerine bir drtil Yrterler.)
TERESA — Oh! Leslle! Leslle!
MEG — Haydi, aglama! Aglama! Billyorsun, kimse
onun Slmesini istememigti...
TERESA — Ama, yine de 8ldil...

(Subay ve gtniilll bir polis tarafindan itile
kakila girerler. Kadin kihgindadirlar.)

SUBAY — Kim bu?
MULLEADY — Rehininiz. Az dnce 8ldd...
(Sessizlik)
TERESA — Yabanc1 bir toprak {iizerinde 6ldl. Evin-



deyse onu bekleyen kimsesi yoktu. Seni hi¢, hi¢ uuutmiya-
cagim Leslie... Hayatimin sonuna kadar. Rahat uyu. Ra-
hat uyu sevgilim...

(Ayaga kalkarlar. Biitin oyuncular sirtla-
rin1 seyirciye donerler. Leslie agir agir yattig:
yerden dogrulur, sahnenin ortasina gelir: «Ce-
hennemin Canlari» garkisini1 sdyler.)

LESLIE -— Kara canlari cehennemin
Calar galar, galar sizin igin
Biitlin zebanileri cehennemin
Bekler, bekler, bekler sizin icin
Sizin icin yigit kdsgller, benlm igin degil
Ben igimi bitirdim yeryuziiyle
Igimi bitirdim yeryliziinlin kaptanlar,, kralla-
riyla
Sen bombalan yapan
Sen bombalan atan
Kara canlarn cehennemin
Calar galar, galar senin igin!
Eger rastlarsaniz bir yerde anneme
Sdyleyin i¢sin bir kadeh sihhatime.
Hayirhi geceler! Selamlarnm hepinizi
isterim evinize dénilnce biraz dilglinmenizi
Gerlye kalan, geriye kalan: Sessizlik.



1ZLEM

TOPLUM SORUNLARI D1Zist

1 - Fagizm — Dr. Murat Sarica, Rona Aybay (200 Krg.)
2 Kalkinma ve Tiirkiye — Dr. Ismet Giritli (800 Krg.)
3 —- Modern Toplumda Kadin — Dr. Bedia Akarsu (150 Krg.)
4 Toplum ve Sanat

Jean Freville - Asim Bezirci (250 Krg.)
5 — Sosyal Siniflarin Psikolojisi
Maurice Halbwachs - Serif Hulusi (Cikiyor)

SANAT Di1zist

1 — A¢ Harmani (Hikayeler) — M. Bagaran (200 Krsg.)
2 — Vatandag Oyunu (Oyun) — Gen¢ Oyuncular (250 Krg.)
3 — Obi (Oyun) (lkinci basilg)

Alfred Jarry - Asaf Ciyiltepe (250 Krsg.)
4 — Bagkalarinin Kellesi (Oyun) (Tiikenmigtir)

Marcel Ayme - AttilA Tokath (400 Krsg.)
5 Aslan Asker Chveik (Oyun)

Jaroslav Hasek - Seldhattin Hilav (250 Krg.)
6 — Bir Derleme Bir Oyun

Bertolt Brecht - Teoman Aktlirel (200 Krsg.)
7 Bu Kadar Degilim (Hikayeler)

Saadet Timur (300 Krg.)
8 — Galile (Oyun)

Bertolt Brecht - Adalet Cimcoz (500 Krg.)

9 Kayip Mektup (Oyun)
Jon Liuuca Caraglale - Selahattin Hilav (300 Krg.)



YAYINLARI

10 Karalarin Memetleri, Hamdi ve Hamdi (Oyun)

Cahit Atay
11 Gizli Ordu (Oyun)
Brendan Behan - Giiner Siimer
12 Canli Maymun Lokantasi (Oyun)
Giingor Dilmen
13 Garmihtaki Yeni Mehmet (Siir)
Yilmaz Gruda
14 Otelci Kadin (Oyun)
Carlo Goldoni - Cogkun Tungtan
15 Sezuan’in lyi Insani (Oyun)
Bertolt Brecht - Adalet Cimcoz
16 Puntila Ada ile Usag Matti (Oyun)
Bertolt Brecht - Adalet Cimcoz
17 Arturo Ui (Oyun)
Bertolt Brecht _ Bagar Sabuncu
18 Ofke lggisi (8iir) — TEO
19 Andorra (Oyun)
Max Frisch - Sevgi Nutku
20 Ana Hanim Kiz Hanim (Oyun)
Cahit Atay
21 Sanatta Hayatim
Stanislavski Zeynep Tekeli
22 Ey Mutsuzlar (Siir)
Bertolt Brecht - TEO

TASLAMA Dizist

1 — Hiyeroglif (Karikatlir) — Turhan Selguk

(400 Krs.)

(300 Krg.)

(250 Krg.)

(250 Krs.)

(250 Krsg.)

(Cikiyor)

(Cikiyor)

(Cikacak)
(Cikacak)

(Cikacak)

(Cikacak)

(Cikacak)

(Cikacak)

(Cikacak)






